Leistungserklarung (DoP):

DE

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Kennung Leistungserklarung

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Produktart

TurschlieRersystem

2. |dentnummern

146455, 146456, 182644, 182645

3. Verwendungszweck

TuirschlieRmittel mit Gleitschiene mit elektrisch betriebener Feststellvorrichtung und SchlieRfolgeregler zur Verwendung
an Feuer- und/oder Rauchschutztiiren oder an Fluchtwegtlren

4. Hersteller

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Bevollmachtigter

6. System zur Bewertung der
Leistungsbestandigkeit

1

7. Harmonisierte Norm

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Notifizierte Stelle

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID Zertifikat

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Erklérte Leistung

Festgestellte wesentliche Merkmale

EN 1154 - SelbstschlieBend

Anforderungen "selbstschlieRend” erfiillt - EN 1154:1996 + A1:2002 Abschnitte 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Dauerfunktion des
SelbstschlieRens

Anforderungen "Dauerfunktion” erfiillt - EN 1154:1996 + A1:2002 Abschnitte 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - Fahigkeit auszulésen

Anforderungen "auszulésen" erfillt - EN 1155:1997 + A1:2002 Abschnitte 5.1.2 - 5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - Dauerfunktion der Fahigkeit
auszulésen

Anforderungen "Dauerfunktion” erfiillt - EN 1155:1997 + A1:2002 Abschnitte 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - SelbstschlieRend

Anforderungen "selbstschliefend” erfiillt - EN 1158:1997 + A1:2002 Abschnitte 5.1.2, 5.1.3,5.2.1-5.2.4,5.2.6,5.2.8

EN 1158 - Dauerfunktion des
SelbstschlieBens

Anforderungen "Dauerfunktion” erfiillt - EN 1158:1997 + A1:2002 Abschnitte 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Gefahrliche Substanzen

Keine gefahrlichen Substanzen im Sinne der EG-Richtlinien und der REACH-Verordnung

EN 1154 Klassifizierung

Anwendungsklasse

4 (Klasse 3 = SchlieRen aus min. 105°, 4 = SchlieRen aus 180°)

Dauerfunktion des SelbstschlieBens

8 (Klasse 8 = 500.000 Zyklen)

TurschlieRergrole

2-6 (TurschlieRergroRen = 1-7)

Eignung zur Verwendung an Feuer-/
Rauchschutztiren

1 (Klasse 0 = nicht geeignet, 1 = geeignet)

Sicherheit

1 (Klasse 1 = Personensicherheit)

Korrosionsbestéandigkeit

4 (nach EN 1670: Klasse 0 = keine definiert, Klasse 1 = geringe, Klasse 2 mittlere, Klasse 3 = hohe, Klasse 4 = sehr
hohe)

EN 1155 Klassifizierung

Anwendungsklasse

3 (Klasse 3 = Offentliche Geb&aude)

Dauerfunktion der Fahigkeit auszulésen

8 (Klasse 5 = 50.000 Zyklen, 8 = 500.000 Zyklen)

Feststellungsgrole

3-6 (Feststellungsgréfen = 3-7)

Eignung zur Verwendung an Feuer-/
Rauchschutztiren

1 (Klasse 0 = nicht geeignet, 1 = geeignet)

Sicherheit

1 (Klasse 1 = Personensicherheit)

Korrosionsbestéandigkeit

4 (nach EN 1670: Klasse 0 = keine definiert, Klasse 1 = geringe, Klasse 2 mittlere, Klasse 3 = hohe, Klasse 4 = sehr
hohe)

EN 1158 Klassifizierung

Anwendungsklasse

3 (Klasse 3 = Offentliche Gebaude)

Dauerfunktion des SelbstschlieRens

8 (Klasse 5 = 50.000 Zyklen, 8 = 500.000 Zyklen)

Schliel3folgeregler-Grofie

2-6 (Schliel¥folgeregler-Grofen = 3-7)

Eignung zur Verwendung an Feuer-/
Rauchschutztiren

1 (Klasse 0 = nicht geeignet, 1 = geeignet)

Sicherheit

1 (Klasse 1 = Personensicherheit)

Korrosionsbestandigkeit

4 (nach EN 1670: Klasse 0 = keine definiert, Klasse 1 = geringe, Klasse 2 mittlere, Klasse 3 = hohe, Klasse 4 = sehr
hohe)

10. Leistung Produkt

Die Leistung des Produktes nach Nr. 1 entspricht der erklarten Leistung nach Nr. 9. Verantwortlich fur die Erstellung der
Leistungserklarung nach Nr. 9 ist allein der Hersteller nach Nr. 4.

Ort, Datum

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Geschéftsfiihrer

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Declaration of Performance (DoP):

EN

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

ID for Declaration of Performance

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Type of product

Door closer system

2. |ldentity numbers

146455, 146456, 182644, 182645

3. Intended use

Door closer with glide rail with electrically operated hold-open mechanism and door closing sequence selector for use on
fire and/or smoke protection doors or on emergency exits

4. Manufacturer

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Authorised signatory

6. System for evaluating consistency of
performance

1

7. Harmonised standard

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Notified office

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID certificate

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Declared performance

Important characteristics determined

EN 1154 - Self-closing

"Self-closing" requirements fulfilled - EN 1154:1996 + A1:2002 sections 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Permanent function of the
self-closing feature

"Permanent function" requirements fulfilled - EN 1154:1996 + A1:2002 sections 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - Activation capability

"Activation" requirements fulfilled - EN 1155:1997 + A1:2002 sections 5.1.2 - 5.1.6,5.2.1 -5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - Permanent activation
capability

"Permanent function" requirements fulfilled - EN 1155:1997 + A1:2002 sections 5.2.4, 5.2.14.1,5.2.14.2

EN 1158 - Self-closing

"Self-closing" requirements fulfilled - EN 1158:1997 + A1:2002 sections 5.1.2,5.1.3,5.2.1-5.2.4,5.2.6, 5.2.8

EN 1158 - Permanent function of the
self-closing feature

"Permanent function" requirements fulfilled - EN 1158:1997 + A1:2002 sections 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Hazardous substances

No hazardous substances in the sense of the EC guidelines and REACH directive

EN 1154 Classification

Application class

4 (Class 3 = close from at least 105°, 4 = close from 180°)

Permanent function of self-closing

8 (Class 8 = 500,000 cycles)

Door closer size

2-6 (door closer sizes = 1-7)

Suitability for use on fire/smoke
protection doors

1 (Class 0 = not suitable, 1 = suitable)

Safety

1 (Class 1 = personal safety)

Corrosion resistance

4 (acc. to EN 1670: Class 0 = none defined, Class 1 = low, Class 2 medium, Class 3 = high, Class 4 = very high)

EN 1155 Classification

Application class

3 (Class 3 = Public buildings)

Permanent function of the activation
capability

8 (Class 5 = 50,000 cycles, 8 = 500,000 cycles)

Hold open size

3-6 (Hold open power sizes = 3-7)

Suitability for use on fire/smoke
protection doors

1 (Class 0 = not suitable, 1 = suitable)

Safety

1 (Class 1 = personal safety)

Corrosion resistance

4 (acc. to EN 1670: Class 0 = none defined, Class 1 = low, Class 2 medium, Class 3 = high, Class 4 = very high)

EN 1158 Classification

Application class

3 (Class 3 = Public buildings)

Permanent function of self-closing

8 (Class 5 = 50,000 cycles, 8 = 500,000 cycles)

Door closing sequence selector closing
force

2-6 (Door coordinator sizes = 3-7)

Suitability for use on fire/smoke
protection doors

1 (Class 0 = not suitable, 1 = suitable)

Safety

1 (Class 1 = personal safety)

Corrosion resistance

4 (acc. to EN 1670: Class 0 = none defined, Class 1 = low, Class 2 medium, Class 3 = high, Class 4 = very high)

10. Product performance

The performance of the product according to No. 1 conforms to the declared performance according to No. 9. The
manufacturer under No. 4 is solely responsible for preparing the declaration of performance according to No. 9.

Place, date

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Managing Director

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



aeknapauus 3a mowHocT (DoP):

BG

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

O3HayeHue AeKnapauus 3a MOLWHOCT

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Bua npoaykT

Cuctema 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTtaTa

2. NpeHTudukaumoHeH Homep

146455, 146456, 182644, 182645

3. Uen Ha ns3nonssaxe

CpeqcTBo 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTH C NiTbaralla perca C efieKTpUYeckn 3aasuxeaHo UKeHpaLLo npucrnocobreHue m
perynaTtop Ha NnocrieqoBaTenHocTTa Ha 3aTBapsiHe 3a U3MNOM3BaHe Ha NoXapo- W AVMO3aLUMTHN BPaTW U/WNW Ha BpaTu Ha
cnacuTernHn MbTulla

4. MNpownssoguTten

GEZE GmbH, Reinhold-Vdster-Str. 21-29, -71229 Leonberg, lepmanusi.

5. YNbNHOMOLLEHO nuLie

6. Cuctema 3a oLieHsiIBaHe Ha
cTabunHocTTa Ha pesynTatute

1

7. XapmMoHu3npaH ctaHgapT

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. HoTuduumpar opraH

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID ceptudumkar

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. leknapupaHa MOLHOCT

YcTtaHOBeHM cbLiecTBeHU 6enesn

EN 1154 - ABTOMaTU4HO 3aTBapsLLM ce

M3nbnHeHn nanckeaHus "aBTomaTuyHo 3aTBapsum ce" - EN 1154:1996 + A1:2002 pasgenn 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - MocTosiHHa pyHKUMA Ha
aBTOMaTUYHO 3aTBapsiHe

M3nbnHeHn nancksanns "noctosiHHa dpyHkums” - EN 1154:1996 + A1:2002 paspenn 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - CnocoGHocTTa Moxe aa ce
3apencTea

M3nbnHeHn nsnckeaHus "moxe aa ce 3agencrea” - EN 1155:1997 + A1:2002 pasgenm 5.1.2 - 5.1.6,5.2.1 -5.2.2,5.2.5 -
5.2.13

EN 1155 - MocTosiHHa pyHKUMA Ha
CcrnocoBHOCTTa MOXe fAa ce 3afelcTea

M3nbnHeHn namcksaHusa "noctosiHHa dyHkums" - EN 1155:1997 + A1:2002 pasgenu 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - ABTOMaTU4HO 3aTBapsLLM ce

M3nbnHeHn nancksaHusa "aBTomaTuyHo 3aTBapswm ce" - EN 1158:1997 + A1:2002 pasgenun 5.1.2,5.1.3,5.2.1 - 5.2.4,
5.2.6,5.2.8

EN 1158 - MNocTosiHHa hyHKUMA Ha
aBTOMaTUYHO 3aTBapsiHe

M3nbnHeHn nanckeaHmsa "noctosiHHa yHkumsa" - EN 1158:1997 + A1:2002 paspenu 5.2.5,5.2.7.1 - 5.2.7.2

OnacHu cybcTaHumm

Bes onacHu cybcTaHumm no cmucbna Ha avpekTeute Ha EO n pasnopen6a REACH

EN 1154 KnacuduumpaHe

Knac npunoxexue

4 (knac 3 = 3aTBapsiHe oT MuH. 105°, 4 = 3aTBapsiHe oT 180°)

MocTosiHHa hyHKUMSI HA aBTOMAaTUYHO
3aTBapsiHe

8 (knac 8 = 500 000 umkbna)

Pa3mep Ha ycTpoicTBOTO 3a 3aTBapsiHe
Ha Bpartara

2-6 (pa3mepwu Ha YCTPOWCTBOTO 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTtaTa = 1-7)

MpurogHocT 3a n3non3saHe Ha noxapo-/
AMMO3aLLUTHY BpaTu

1 (knac 0 = He nogxoasiwm, 1 = nogxoasaLwm)

BesonacHocT

1 (knac 1 = BGesonacHoCT 3a xopa)

YCTONYMBOCT Ha KOPO3Mnst

4 (cbrnacHo EN 1670: knac 0 = He AeduHMpaHo, Knac 1 = HUCBK, Knac 2 cpeaeH, knac 3 = BUCOK, Knac 4 = MHOTO BUCOK)

EN 1155 Knacudumumpane

Knac npunoxexue

3 (knac 3 = obLyecTBeHoO crpasa)

MocTosiHHa cbyHKUMSA Ha cnocobHocTTa
MOXe fa ce 3afeincTea

8 (kmac 5 = 50 000 umkbna, 8 = 500 000 umkbna)

Pa3mep Ha 3acTonopsiBaHe

3-6 (pa3mepwu perynatopu Ha nocnefoBaTenHocTTa Ha 3aTBapsiHe = 3-7)

rlpVIFO,ElHOCT 3a u3non3saHe Ha no»(apo-/
ANMO3aLLNTHN BpaTn

1 (knac 0 = He nogxoasiwm, 1 = nogxoasaLwm)

BesonacHocT

1 (knac 1 = 6e3onacHocT 3a xopa)

YCTONYMBOCT Ha KOPO3Mnsi

4 (cvrnacHo EN 1670: knac 0 = He geduHMpaHo, Knac 1 = HUCBK, Knac 2 cpefeH, knac 3 = BUCOK, knac 4 = MHOTO BUCOK)

EN 1158 Knacuduumpane

Knac npunoxenune

3 (knac 3 = obLyecTBeHo crpasa)

[MocTosiHHa byHKUMA Ha aBTOMATUYHO
3arBapsaHe

8 (knac 5 = 50 000 umkbna, 8 = 500 000 umkbna)

Paamep perynarop Ha
nocnepoBaTenHoCcTTa Ha 3aTeapsiHe

2-6 (pa3mepwu perynaTopu Ha NnocrnefoBaTenHocTTa Ha 3atBapsiHe = 3-7)

MpurogHOCT 3a M3ronasaHe Ha noxapo-/
[MMO3ALLUTHA BpaTh

1 (knac 0 = He nogxoasiwm, 1 = nogxoasaLm)

BesonacHocT

1 (knac 1 = 6e3onacHocT 3a xopa)

YCTONYMBOCT Ha KOPO3Usi

4 (cvrnacHo EN 1670: knac 0 = He geduHUpaHo, Knac 1 = HUCBK, Knac 2 cpefeH, knac 3 = BUCOK, Knac 4 = MHOTO BUCOK)

10. MowHoCT Ha npoaykTa

MowHocTTa Ha npoaykTa cnopea Ne 1 cboTBETCTBa Ha AeknapvpaHaTa mowHocT cnopeg Ne 9. OTroBopeH 3a CbCTaBsiHe
Ha geknapauus 3a MoLHoCT criopes Ne 9 e eavnHCTBEHO npousBoanTensT cropes Ne 4.

HaceneHo msicTo, aata

Leonberg, 21.11.2017

dnopuaH bupkeHmanep, TbproBcku
OvpeKTop

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Ydeevnedeklaration (DoP): DA
GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Identifikation ydeevnedeklaration GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Produktart Darlukkersystem

2. lId-numre 146455, 146456, 182644, 182645

3. Anvendelsesformal Dearlukkeudstyr med glideskinne med elektrisk drevet holdeanordning og lukkesekvensregulator til brug pa brand- og/eller
regdere eller pa flugtvejsdere

4. Producent GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Befuldmaegtiget —

6. System til vurdering af ydeevnen over 1

tid

7. Harmoniseret standard EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Notificeret organ MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Id certifikat 0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Deklareret ydeevne Konstaterede vasentlige egenskaber

EN 1154 - Selvlukkende Krav "selvlukkende" opfyldt - EN 1154:1996 + A1:2002 afsnit 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Selvlukkende kontinuerlig Krav "kontinuerlig funktion" opfyldt - EN 1154:1996 + A1:2002 afsnit 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

funktion

EN 1155 - Udlgsningsevne Krav "udlgsning" opfyldt - EN 1155:1997 + A1:2002 afsnit 5.1.2-5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - Kontinuerlig Krav "kontinuerlig funktion" opfyldt - EN 1155:1997 + A1:2002 afsnit 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

udlgsningsfunktion

EN 1158 - Selvlukkende Krav "selvlukkende" opfyldt - EN 1158:1997 + A1:2002 afsnit 5.1.2, 5.1.3, 5.2.1 - 5.2.4,5.2.6, 5.2.8

EN 1158 - Selvlukkende kontinuerlig Krav "kontinuerlig funktion" opfyldt - EN 1158:1997 + A1:2002 afsnit 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

funktion

Farlige substanser Ingen farlige substanser iht. EF-direktiver og REACH-forordningen

EN 1154 Klassificering

Anvendelsesklasse 4 (klasse 3 = lukning fra min. 105°, 4 = lukning fra 180°)

Selvlukkende kontinuerlig funktion 8 (klasse 8 = 500.000 cyklusser)

Darlukkerstarrelse 2-6 (derlukkerstgrrelser = 1-7)

Egnet til brug pa brand-/regdere 1 (klasse 0 = ikke egnet, 1 = egnet)

Sikkerhed 1 (klasse 1 = personsikkerhed)

Korrosionsbestandighed 4 (iht. EN 1670: Klasse 0 = ingen defineret, klasse 1 = lav, klasse 2 moderat, klasse 3 = hgj, klasse 4 = meget hgj)

EN 1155 Klassificering

Anvendelsesklasse 3 (klasse 3 = offentlige bygninger)

Kontinuerlig funktion udlgsningsevne 8 (klasse 5 = 50.000 cyklusser, 8 = 500.000 cyklusser)

Fastsaettelsesstorrelse 3-6 Fastseettelsesstarrelser = 3-7)

Egnet til brug pa brand-/regdere 1 (klasse 0 = ikke egnet, 1 = egnet)

Sikkerhed 1 (klasse 1 = personsikkerhed)

Korrosionsbestandighed 4 (iht. EN 1670: Klasse 0 = ingen defineret, klasse 1 = lav, klasse 2 moderat, klasse 3 = hgj, klasse 4 = meget hgj)

EN 1158 Klassificering

Anvendelsesklasse 3 (klasse 3 = offentlige bygninger)

Selvlukkende kontinuerlig funktion 8 (klasse 5 = 50.000 cyklusser, 8 = 500.000 cyklusser)

Lukkesekvensregulator-starrelse 2-6 (Lukkesekvensregulator-stgrrelser = 3-7)

Egnet til brug pa brand-/regdere 1 (klasse 0 = ikke egnet, 1 = egnet)

Sikkerhed 1 (klasse 1 = personsikkerhed)

Korrosionsbestandighed 4 (iht. EN 1670: Klasse 0 = ingen defineret, klasse 1 = lav, klasse 2 moderat, klasse 3 = hgj, klasse 4 = meget hgj)

10. Produktets ydeevne Produktets ydeevne iht. nr. 1 svarer til den deklarerede ydeevne iht. nr. 9. Ansvarlig for udarbejdelsen af
ydeevnedeklarationen iht. nr. 9 er alene producenten iht. nr. 4.

Sted, dato Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, direktar

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Toimimisviis (DoP): ET
GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Toimivusdeklaratsiooni tahis

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Toote tllp

Uksesulgursisteem

2. Tootenumber

146455, 146456, 182644, 182645

3. Kasutusotstarve

Liugsiiniga uksesulgur koos elektrilise sulgemisseadme ja sulgumisregulaatoriga kasutamiseks tule- ja/vi
suitsutdkkeustel voi evakuatsiooniustel

4. Tootja GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Volitatud esindaja -

6. Tookindluse hindamise siisteem 1

7. Harmoniseeritud norm EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Teatatud asukoht MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432

MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID-sertifikaat

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Deklareeritud joudlus

Kindlaksmaératud olulised tunnused

EN 1154 — isesulguv

"Isesulguva" nduded taidetud — EN 1154:1996 + A1:2002 peatiikid 5.2.1, 5.2.3—- 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 — isesulguva pusifunktsioon

"Pisifunktsiooni" néuded taidetud — EN 1154:1996 + A1:2002 peatiikid 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 — kaivitumisvdime

"Kéivitumisvdime" nduded taidetud — EN 1155:1997 + A1:2002 peatiikid 5.1.2-5.1.6, 5.2.1 - 5.2.2, 5.2.5-5.2.13

EN 1155 — kaivitumisvéime
pusifunktsioon

"Pusifunktsiooni" néuded téidetud — EN 1155:1997 + A1:2002 peatiikid 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - isesulguv

"Isesulguva" nduded taidetud — EN 1158:1997 + A1:2002 peatikid 5.1.2, 5.1.3, 5.2.1-56.2.4,5.2.6, 5.2.8

EN 1158 — isesulguva pUsifunktsioon

"Pisifunktsiooni" néuded téidetud — EN 1158:1997 + A1:2002 peatiikid 5.2.5, 5.2.7.1-5.2.7.2

Ohtlikud ained

Pole ohtlikke aineid EL-i direktiivide ja REACH-i regulatsiooni méttes

EN 1154 klassifikatsioon

Kasutusklass

4 (klass 3 = sulgumine alates 105°, 4 = sulgumine alates 180°)

Isesulgumise pusifunktsioon

8 (klass 8 = 500 000 tsiiklit)

Uksesulguri suurused

2-6 (uksesulgurite suurused = 1-7)

Sobivus kasutamiseks tule-/
suitsutdkkeustel

1 (klass 0 = ei sobi, 1 = sobib)

Kasutuskindlus

1 (klass 1 = isikukaitse)

Korrosioonikindlus

4 (EN 1670 jargi: klass 0 = puudub, klass 1 = vaike, klass 2 = keskmine, klass 3 = kdrge, klass 4 = vaga korge)

EN 1155 klassifikatsioon

Kasutusklass

3 (klass 3 = avalikud hooned)

Kaivitumisvdime psifunktsioon

8 (klass 5 = 50 000 tsliklit, 8 = 500 000 tsiklit)

Lahtihoidefiksaatori suurus

3-6 (Lahtihoidefiksaatori suurused = 3-7)

Sobivus kasutamiseks tule-/
suitsutdkkeustel

1 (klass 0 = ei sobi, 1 = sobib)

Kasutuskindlus

1 (klass 1 = isikukaitse)

Korrosioonikindlus

4 (EN 1670 jargi: klass 0 = puudub, klass 1 = vaike, klass 2 = keskmine, klass 3 = kdrge, klass 4 = vaga korge)

EN 1158 klassifikatsioon

Kasutusklass

3 (klass 3 = avalikud hooned)

Isesulgumise pusifunktsioon

8 (klass 5 = 50 000 tsiiklit, 8 = 500 000 tsdiklit)

Uksesulguri suurus

2-6 (Uksesulguri suurused = 3-7)

Sobivus kasutamiseks tule-/
suitsutdkkeustel

1 (klass 0 = ei sobi, 1 = sobib)

Kasutuskindlus

1 (klass 1 = isikukaitse)

Korrosioonikindlus

4 (EN 1670 jargi: klass 0 = puudub, klass 1 = vaike, klass 2 = keskmine, klass 3 = kdrge, klass 4 = vaga korge)

10. Toote jBudlus

Toote toimivus (nr 1) on kooskdlas deklareeritud toimivusega (nr 9). Toimivusdeklaratsiooni (nr 9) koostamise eest
vastutab ainult tootja (nr 4).

Koht, kuupéev

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, tegevjuht

[GEZE]
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Toimintoselvitys (DoP): FI
GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Tunnistus toimintoselvitys

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Tuotetyyppi

Ovensulkijajarjestelma

2. Tunnusnumerot

146455, 146456, 182644, 182645

3. Kéayttotarkoitus

Liukukiskolla ja sahkokayttoisella lukitusjarjestelmalla seka sulkemisjarjestyksen saatimella varustettu ovensulkija palo-
jaltai savusuojaoviin seka pakotieoviin

4. Valmistaja

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Valtuutettu

6. Jarjestelma toimintojatkuvuuden
arviointiin

1

7. Sovellettu normi

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. limoitettu paikka

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID-varmenne

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Selvitetty toiminto

Madritetyt olennaiset ominaisuudet

EN 1154 - Itsesulkeutuva

"Itsesulkeutuvan” vaatimukset tayttavat — EN 1154:1996 + A1:2002 luvut 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Itsesulkeutuvuuden
kestotoiminto

"Kestotoiminnon” vaatimukset tayttavat — EN 1154:1996 + A1:2002 luvut 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - Laukaisukyky

“Laukaisukyvyn” vaatimukset tayttavat — EN 1155:1997 + A1:2002 luvut 5.1.2 -5.1.6,5.2.1 -5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - Laukaisukyvyn kestotoiminto

"Kestotoiminnon” vaatimukset tayttavat — EN 1155:1997 + A1:2002 luvut 5.4.2, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - Itsesulkeutuva

"Itsesulkeutuvuuden” vaatimukset tayttavat — EN 1158:1997 + A1:2002 luvut 5.1.2, 5.1.3,5.2.1 -5.2.4,5.2.6, 5.2.8

EN 1158 - Itsesulkeutuvuuden
kestotoiminto

"Kestotoiminnon” vaatimukset tayttavat — EN 1158:1997 + A1:2002 luvut 5.5.2, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Vaaralliset aineet

Ei EY:n direktiivien ja REACH-asetuksen mukaisia vaarallisia aineita

EN 1154 Luokitus

Kayttéluokka

4 (luokka 3 = sulkuasento vah. 105°, 4 = sulkuasento vah. 180°)

Itsesulkeutuvuuden kestotoiminto

8 (luokka 8 = 500 000 syklig)

Ovensulkijan koko

2-6 (ovensulkijakoot = 1-7)

Soveltuvuus palo-/savusuojaoviin

1 (luokka 0 = ei sovi, 1 = sopii)

Turvallisuus

1 (luokka 1 = henkil6turvallisuus)

Korroosionkestéavyys

4 (EN 1670 mukaan: luokka 0 = ei maaritetty, luokka 1 = vahainen, luokka 2 keskimaarainen, luokka 3 = korkea, luokka 4
= erittéin korkea)

EN 1155 Luokitus

Kayttéluokka

3 (luokka 3 = julkinen rakennus)

Ominaisuuden laukaisun kestotoiminto

8 (luokka 5 = 50 000 syklia, 8 = 500 000 syklia)

Lukitustaso

3-6 (Lukitustasot = 3-7)

Soveltuvuus palo-/savusuojaoviin

1 (luokka 0 = ei sovi, 1 = sopii)

Turvallisuus

1 (luokka 1 = henkil6turvallisuus)

Korroosionkestavyys

4 (EN 1670 mukaan: luokka O = ei maaritetty, luokka 1 = vahainen, luokka 2 keskimaarainen, luokka 3 = korkea, luokka 4
= erittdin korkea)

EN 1158 Luokitus

Kayttdluokka

3 (luokka 3 = julkinen rakennus)

Itsesulkeutuvuuden kestotoiminto

8 (luokka 5 = 50 000 syklia, 8 = 500 000 syklia)

Sulkeutumisjarjestyksen saatimen taso

2-6 (Sulkeutumisjarjestyksen saatimen tasot = 3-7)

Soveltuvuus palo-/savusuojaoviin

1 (luokka 0 = ei sovi, 1 = sopii)

Turvallisuus

1 (luokka 1 = henkil6turvallisuus)

Korroosionkestavyys

4 (EN 1670 mukaan: luokka O = ei maaritetty, luokka 1 = vahainen, luokka 2 keskiméaarainen, luokka 3 = korkea, luokka 4
= erittdin korkea)

10. Tuotteen suorituskyky

Tuotteen suorituskyky numeron 1 mukaan vastaa numerossa 9 selvitettya toimintoa. Valmistaja numeron 4 mukaan on
yksin vastuussa numeron 9 mukaan laaditusta toimintoselvityksesta.

Paikka, paivamaara

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, toimitusjohtaja

[GEZE]
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Déclaration des performances (DoP):

FR

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Identification Déclaration des
performances

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Type de produit

Systéme de ferme-porte

2. Numéros d'identification

146455, 146456, 182644, 182645

3. Usage prévu

Dispositif ferme-porte avec glissiére avec dispositif d'arrét électromécanique et sélecteur de fermeture pour les portes
coupe-feu et/ou pare-flammes ou pour les issues de secours

4. Fabricant

GEZE GmbH, Reinhold-Véster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Mandataire

6. Systéme pour I'évaluation des
performances

1

7. Norme harmonisée

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Autorité notifiante

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Certificat ID

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Performances déclarées

Principales caractéristiques constatées

EN 1154 - fermeture automatique

Exigences « fermeture automatique » remplies - EN 1154:1996 + A1:2002 paragraphes 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - fonctionnement continu de la
fermeture automatique

Exigences « fonctionnement continu » remplies - EN 1154:1996 + A1:2002 paragraphes 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - capacité de déclenchement

Exigences « déclenchement » remplies - EN 1155:1997 + A1:2002 paragraphes 5.1.2 - 5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - fonctionnement continu de la
capacité de déclenchement

Exigences « fonctionnement continu » remplies -EN 1155:1997 + A1:2002 paragraphes 5.2.4, 5.2.14.1,5.2.14.2

EN 1158 - fermeture automatique

Exigences « fermeture automatique » remplies - EN 1158:1997 + A1:2002 paragraphes 5.1.2, 5.1.3,5.2.1 - 5.2.4, 5.2.6,
528

EN 1158 - fonctionnement continu de la
fermeture automatique

Exigences « fonctionnement continu » remplies - EN 1158:1997 + A1:2002 paragraphes 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Substances dangereuses

Aucune substance dangereuse au sens entendu par les directives CE et la directive REACH

Classification EN 1154

Classe d'usage

4 (classe 3 = fermeture a partir de min. 105°, 4 = fermeture a partir de 180°)

Fonctionnement continu de la fermeture
automatique

8 (classe 8 = 500.000 cycles)

Taille du ferme-porte

2-6 (tailles de ferme-porte = 1-7)

Compatibilité avec les portes coupe-feu/
pare-fumée

1 (classe 0 = non compatible, 1 = compatible)

Sécurité

1 (classe 1 = sécurité des personnes)

Résistance a la corrosion

4 (selon EN 1670 : classe 0 = néant, classe 1 = faible, classe 2 moyenne, classe 3 = élevée, classe 4 = treés élevée)

Classification EN 1155

Classe d'usage

3 (classe 3 = batiments publics)

Fonctionnement continu de la capacité
de déclenchement

8 (classe 5 = 50.000 cycles, 8 = 500.000 cycles)

Dimensions de I'arrét

3-6 (Dimensions de l'arrét = 3-7)

Compatibilité avec les portes coupe-feu/
pare-fumée

1 (classe 0 = non compatible, 1 = compatible)

Sécurité

1 (classe 1 = sécurité des personnes)

Résistance a la corrosion

4 (selon EN 1670 : classe 0 = néant, classe 1 = faible, classe 2 moyenne, classe 3 = élevée, classe 4 = trés élevée)

Classification EN 1158

Classe d'usage

3 (classe 3 = batiments publics)

Fonctionnement continu de la fermeture
automatique

8 (classe 5 = 50.000 cycles, 8 = 500.000 cycles)

Dimensions du régulateur de suivi de
fermeture

2-6 (Dimensions du régulateur de suivi de fermeture = 3-7)

Compatibilité avec les portes coupe-feu/
pare-fumée

1 (classe 0 = non compatible, 1 = compatible)

Sécurité

1 (classe 1 = sécurité des personnes)

Résistance a la corrosion

4 (selon EN 1670 : classe 0 = néant, classe 1 = faible, classe 2 moyenne, classe 3 = élevée, classe 4 = trés élevée)

10. Performances du produit

La performance du produit désignée sous n° 1 correspond a la performance déclarée sous n° 9. Le seul et unique
responsable de I'établissement de la déclaration de performance selon n° 9 est le fabricant désigné sous n° 4.

Lieu, date

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Directeur

[GEZE]
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AnAwon 1oxuog (DoP): EL
GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Xapaktnpiopog AjAwaon amrédoong

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. TUTrOG TTPOIdVTOG

2U0TNPA PNXAVIOPOU ETTAVAQOPAG TTOPTAG

2.ApiBpoi avayvwpiong

146455, 146456, 182644, 182645

3. ZKOTTOG XProng

Méoo emmavagopdg TTépTag Pe 0dnyd oAicBnong pe NAeKTpokivnTn dIGTAgN oUYKPETNONG VOiyHATOG Kl ETTIAOYEX
S1000x1K0U KAEIOTUATOG TTPOTEPAISTNTAG TIOPTAG YIA XPrON O€ TTOPTEG KATTVOU ri/Kal TTupdg A O€ TTOPTEG £6680U KIVOUVOU

4. KataoKeuaoTng

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. MNAnpegouoiog

6. Z0oTnua yia Tv agloAéynon tng
oTaBepoTNTAG ATTGd00NG

1

7. Evappoviopévo mrpétutro

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Koivotroinuévog @opéag

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. MMiaToTroINTIKG avayvwpIoTIKOU
apiBuou

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. AnAwOsioa 10x0g

Karayeypaupéva Baoikd XapakTnPIoTIKA

EN 1154 - Autéparo kAgioipo

MAnpoUvTal o1 ammaithoelg "autépaTtou kAsioiyaTtog" - EN 1154:1996 + A1:2002 Mapdypagol 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Aiapknig Aeitoupyia autéparou
KAgIoipaTOg

MAnpoUvTal o ammaitioelg "diapkoUg Asimoupyiag” - EN 1154:1996 + A1:2002 Mapdypagol 5.2.2,5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - IkavéTnTa gvepyotroinong

MAnpouvTal o1 amaitioelg "evepyotroinong” - EN 1155:1997 + A1:2002 Mapdypagol 5.1.2 - 5.1.6, 5.2.1-5.2.2,5.2.5 -
5.2.13

EN 1155 - Aiapkig Asitoupyia Tng
IKAVOTNTAG EVEPYOTTOINONG

MAnpouUvTal o1 amaitioelg "diapkoug Aeiroupyiag” - EN 1155:1997 + A1:2002 Mapdypagol 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - Autéparo kAgioipo

[MAnpouUvTal o1 amaitioelg "autépatou kKAsigipatog” - EN 1158:1997 + A1:2002 Mapdypagol 5.1.2, 5.1.3, 5.2.1 - 5.2.4,
526,528

EN 1158 - AiopkAg AeiToupyia autdpaTou
KAgIOipaTOg

IMAnpouvTal o1 atraitioelg "dlapkoug Aeitoupyiag” - EN 1158:1997 + A1:2002 Mapdypagol 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Emikivduveg ouaieg

Agev uTtdipxouv eTTIKIVOUVEG OUTieG UTTO TNV évvola Twv 0dnyiwv EK kal Tou kavoviopou REACH

EN 1154 Kardragn

Katnyopia epapuoynig

4 (Katnyopia 3 = KAgioipo atméd ehdy. 105 , 4 = KAeiopo atmd 180 )

Alapkig Aeitoupyia autéuartou
KAgIoipaTOg

8 (Kartnyopia 8 = 500.000 kUkAor)

MéyeBog pnyaviopou eravapopdg
TépTag

2-6 1-6 (Mey£Bn pnxaviopou mava@opdg TopTag = 1-7)

KataAAnAdTnTa yia xpAon o€ mopTa
KOTTVOU/TTUpdGg

1 (Katnyopia 0 = akatdAAnAo, 1 = kat@AAnAo)

Ac@aAeia

1 (KAaon 1 = ac@dAcia atéuwyv)

AvToxr oe didBpwon

4 (katd EN 1670:Katnyopia 0 = pn kaBopiopévn, Katnyopia 1 = eAdyxiotn, Katnyopia 2 puétpia, Katnyopia 3 = upnAn,
Katnyopia 4 = oAU uwnAn)

EN 1155 Katdragn

Katnyopia epapuoyng

3 (Katnyopia 3 = Anuéaia Kripia)

Alapkig AeIToupyia TnG IKavoTNTOG
gvepyoTroinong

8 (Katnyopia 5 = 50.000 kUkAol, 8 = 500.000 kUkAor)

MéyeBog ouykpdTnOong avoiyuaTog

3-6 (Mey€6n ouykpdTtnong avoiypatog = 3-7)

KataAAnAdtnTa yia xpAon o€ mopTa
KaTTVOU/TTUpdg

1 (Katnyopia 0 = akatdAAnAo, 1 = kat@AAnAo)

Ac@aAeia

1 (KAaon 1 = ac@dAcia atéuwyv)

Avtoxn oe d1aBpwaon

4 (katd EN 1670:Katnyopia 0 = un kaBopiopévn, Katnyopia 1 = eAaxioTtn, Katnyopia 2 pétpia, Karnyopia 3 = uwnAn,
Katnyopia 4 = ToAU upnAn)

EN 1158 Kardragn

Kamyopia epapuoyrig

3 (Katnyopia 3 = Anuéaia Kripia)

Alapknig Aeitoupyia autéparou
KAgIoipaTOg

8 (Katnyopia 5 = 50.000 kUkAol, 8 = 500.000 kUkAor)

MéyeBog pubuioTr) akoAoubiag
KAgIoipaTOog

2-6 (Mey€6n pubuioTh akolouBiag KAeigipaTog = 3-7)

KataAAnAéTnTa yia xpron o€ mopTa
KOTTVOU/TTUpdG

1 (Katnyopia 0 = akatdAAnAo, 1 = katdAAnAo)

AocpdAeia

1 (KAaon 1 = aoc@dAcia atéuwyv)

Avtoxn og 81aBpwaon

4 (katd EN 1670:Katnyopia 0 = un kaBopiopévn, Katnyopia 1 = eAaxiotn, Kartnyopia 2 pétpia, Karnyopia 3 = uwnAn,
Karnyopia 4 = oAU upnAn)

10. loxUg TTpoiévTog

H amédoaon Tou TrpoidvTog kaTd Tov ap. 1 avTioToixei oTn dnAwbeica amdédoon katd Tov ap. 9. YTelBuvog yia Tn ouvTtagn
NG dnAwang amédoaong Katd Tov ap. 9 gival ATTOKAEIGTIKA O KATAOKEUAOTAG KATA Tov ap. 4.

Tétog, Huepounvia

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, AlcuBUvwv
ouppouAog

[GEZE]
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Dearbhu Feidhmiochta (DoP):

GA

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Aitheantoir Dearbhu Feidhmiochta

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1 Cineal tairge

Coras duntdir dorais

2. Uimhreacha aitheantais

146455, 146456, 182644, 182645

3 Usaid bheartaithe

Uirlis dunta dorais le raille treorach ag a bhfuil sas coinneala leictreach agus rialtéir ord glasala le haghaidh Usaide ag
doirse cosanta doiteain agus/né cosanta deataigh né ag doirse bealach éalaithe

4 Déantusoir

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5 Duine Udaraithe

6 Coras chun an tseasmhacht
feidhmiochta a mheas

1

7 Caighdean comhchuibhithe

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. lonad da dtugtar fégra

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Priomhthréithe aitheanta

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9 Feidhmiocht dhearbhaithe

Priomhthréithe

EN 1154 — Dunann é féin

Riachtanais maidir le "dunann é féin” comhlionta — EN 1154:1996 + A1:2002 Mireanna 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 —Feidhm bhuan an fhéindhunta

Riachtanais maidir le "feidhm bhuan” comhlionta - EN 1154:1996 + A1:2002 Mireanna 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 — Cumas tionscanta

Riachtanais maidir le "tionscain” comhlionta - EN 1155:1997 + A1:2002 Mireanna 5.1.2-5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.25-5.2.13

EN 1155 — Feidhm bhuan an chumais
tionscanta

Riachtanais maidir le "feidhm bhuan" comhlionta - EN 1155:1997 + A1:2002 Mireanna 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 — Dunann é féin

Riachtanais maidir le "dinann é féin” comhlionta EN 1158:1997 + A1:2002 Mireanna 5.1.2, 5.1.3,5.2.1-5.2.4,5.2.6,
5.2.8

EN 1158 — Feidhm bhuan an fhéindhunta

Riachtanais maidir le "feidhm bhuan” comhlionta - EN 1158:1997 + A1:2002 Mireanna 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Substainti guaiseacha

Ni substainti guaiseacha iad de réir Treoracha AE agus Rialachain REACH

Aicmia EN 1154

Aicme Usaide

4 (Aicme 3 = Dunadh 6 ios. 105°, 4 = Dunadh 6 180°)

Feidhm bhuan an fhéindhunta

8 (Aicme 8 = 500.000 timthriall)

Toise an duntoir dorais

2-6 (Toisi duntoir dorais = 1-7)

Oirianach le haghaidh usaide ar dhoirse
cosanta doiteain/deataigh

1 (Aicme 0 = nil sé oiriinach, 1 = ta sé oiriinach)

Sabhailteacht

1 (Aicme 1 = Sabhailteacht duine)

Seasmhacht in aghaidh creimthe

4 (de réir EN 1670: Aicme 0 = gan a bheith sainithe, Aicme 1 = iseal, Aicme 2 réasunta, Aicme 3 = ard, Aicme 4 = an-ard)

Aicmia EN 1155

Aicme Usaide

3 (Aicme 3 = Foirgnimh phoibli)

Feidhm bhuan cumas tionscanta

8 (Aicme 5 = 50.000 timthriall, 8 = 500.000 timthriall)

Toise socruchain

3-6 (Toisi deimhnitichchain= 3-7)

Oirinach le haghaidh usaide ar dhoirse
cosanta doiteain/deataigh

1 (Aicme 0 = nil sé oiriinach, 1 = ta sé oiriinach)

Sabhailteacht

1 (Aicme 1 = Sabhailteacht duine)

Seasmhacht in aghaidh creimthe

4 (de réir EN 1670: Aicme 0 = gan a bheith sainithe, Aicme 1 = iseal, Aicme 2 réasunta, Aicme 3 = ard, Aicme 4 = an-ard)

Aicmia EN 1158

Aicme uUsaide

3 (Aicme 3 = Foirgnimh phoibli)

Feidhm bhuan an fhéindhunta

8 (Aicme 5 = 50.000 timthriall, 8 = 500.000 timthriall)

Toise Comhordaitheoir dorais

2-6 (Toisi Comhordaitheoir dorais = 3-7)

Oiritinach le haghaidh usaide ar dhoirse
cosanta déitedin/deataigh

1 (Aicme 0 = nil sé oirilinach, 1 = ta sé oiriinach)

Sabhailteacht

1 (Aicme 1 = Sabhailteacht duine)

Seasmhacht in aghaidh creimthe

4 (de réir EN 1670: Aicme 0 = gan a bheith sainithe, Aicme 1 = iseal, Aicme 2 réasunta, Aicme 3 = ard, Aicme 4 = an-ard)

10 Feidhmiocht Tairge

Ta feidhmiocht an tairge de réir uimhreach 1 ag teacht leis an bhfeidhmiocht dhearbhaithe de réir uimhreach 9. Is é an
déantusoir amhain de réir uimhreach 4 ata freagrach as an dearbhu feidhmiochta a dhéanamh de réir uimhreach 9.

Ait, data

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Stitrthoir

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Dichiarazione prestazioni (DoP): IT
GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Identificazione dichiarazione
prestazioni

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Tipo di prodotto

Sistema chiudiporta

2. Numeri ident.

146455, 146456, 182644, 182645

3. Impiego previsto

Mezzo di chiusura porta con braccio a slitta e con dispositivo di fermo elettrico e regolatore sequenza di chiusura da
impiegare con le porte tagliafuoco e/o tagliafumo o con le porte antipanico

. Produttore

GEZE GmbH, Reinhold-Véster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

. Delegato

. Sistema per valutare la potenzialita

1

. Norma armonizzata

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

| N OO N

.1. Ente notificato

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Certificato ID

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Prestazione dichiarata

Caratteristiche importanti riscontrate

EN 1154 - a chiusura automatica

Requisiti "a chiusura automatica" soddisfatti - EN 1154:1996 + A1:2002 sezioni 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - funzione continua della
chiusura automatica

Requisiti "funzione continua" soddisfatti - EN 1154:1996 + A1:2002 sezioni 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - capacita di sgancio

Requisiti "capacita di sgancio" soddisfatti - EN 1155:1997 + A1:2002 sezioni 5.1.2 - 5.1.6, 5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - funzione continua capacita di
sgancio

Requisiti "funzione continua" soddisfatti - EN 1155:1997 + A1:2002 sezioni 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - a chiusura automatica

Requisiti "a chiusura automatica" soddisfatti - EN 1158:1997 + A1:2002 sezioni 5.1.2, 5.1.3,5.2.1 - 5.2.4,5.2.6,5.2.8

EN 1158 - funzione continua della
chiusura automatica

Requisiti "funzione continua" soddisfatti - EN 1158:1997 + A1:2002 sezioni 5.2.5,5.2.7.1 - 5.2.7.2

Sostanze pericolose

Nessuna sostanza pericolosa ai sensi delle direttive europee e del decreto REACH

Classificazione EN 1154

Classe di impiego

4 (classe 3 = chiusura da min. 105°, 4 = chiusura da 180°)

Funzione continua chiusura automatica

8 (classe 8 = 500.000 cicli)

grandezza chiudiporta

2-6 (grandezze chiudiporta = 1-7)

Idoneita all'utilizzo su porte tagliafumo/
tagliafuoco

1 (classe 0 = non idoneo, 1 = idoneo)

Sicurezza

1 (classe 1 = sicurezza delle persone)

Resistenza alla corrosione

4 (sec. EN 1670: classe 0 = non definita, classe 1 = bassa, classe 2 media, classe 3 = elevata, classe 4 = molto elevata)

Classificazione EN 1155

Classe di impiego

3 (classe 3 = edifici pubblici)

Funzione continua capacita di sgancio

8 (classe 5 = 50.000 cicli , 8 = 500.000 cicli)

Dimensioni del fermo

3-6 (dimensioni fermo = 3-7)

Idoneita all'utilizzo su porte tagliafumo/
tagliafuoco

1 (classe 0 = non idoneo, 1 = idoneo)

Sicurezza

1 (classe 1 = sicurezza delle persone)

Resistenza alla corrosione

4 (sec. EN 1670: classe 0 = non definita, classe 1 = bassa, classe 2 media, classe 3 = elevata, classe 4 = molto elevata)

Classificazione EN 1158

Classe di impiego

3 (classe 3 = edifici pubblici)

Funzione continua chiusura automatica

8 (classe 5 = 50.000 cicli , 8 = 500.000 cicli)

Dimensioni del regolatore sequenza di
chiusura

2-6 (dimensioni regolatore sequenza di chiusura = 3-7)

Idoneita all'utilizzo su porte tagliafumo/
tagliafuoco

1 (classe 0 = non idoneo, 1 = idoneo)

Sicurezza

1 (classe 1 = sicurezza delle persone)

Resistenza alla corrosione

4 (sec. EN 1670: classe 0 = non definita, classe 1 = bassa, classe 2 media, classe 3 = elevata, classe 4 = molto elevata)

10. Prestazione prodotto

La prestazione del prodotto di cui al punto 1 corrisponde alla prestazione dichiarata nel punto 9. La responsabilita per la
dichiarazione della prestazione di cui al punto 9 spetta soltanto al produttore di cui al punto 4.

Localita, data

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Amministratore
Delegato

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



|zjava o svojstvima (DoP):

HR

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Oznaka Izjava o svojstvima

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Vrsta proizvoda

Sustav zatvaraca vrata

2. |dentifikacijski broj

146455, 146456, 182644, 182645

3. Namjena

Naprava za zatvaranje vrata s kliznom vodilicom i elektricki pogonjenom napravom za zadrzavanje zaokretnih vrata u
otvorenom poloZaju i regulatorom redoslijeda zatvaranja za uporabu na protupozarnim i/ili protudimnim vratima ili na
evakuacijskim vratima

4. Proizvodacé

GEZE GmbH, Reinhold-Véster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Ovlastena osoba

6. Sustav ocjenjivanja stalnosti svojstva

1

7. Uskladena norma

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Prijavljeno tijelo

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID certifikata

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Prijavljeno svojstvo

Utvrdena vazna svojstva

EN 1154 - samozatvarajuci

Zahtjevi "samozatvarajuci” su ispunjeni - EN 1154:1996 + A1:2002 odlomci 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Trajna funkcija
samozatvaranja

Zahtjevi "trajna funkcija" su ispunjeni - EN 1154:1996 + A1:2002 odlomci 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - Sposobnost otvaranja

Zahtjevi "otvaranja" su ispunjeni - EN 1155:1997 + A1:2002 odlomci 5.1.2 - 5.1.6, 5.2.1 - 5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - Trajna funkcija sposobnosti
otvaranja

Zahtjevi "trajna funkcija" su ispunjeni - EN 1155:1997 + A1:2002 odlomci 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - samozatvarajuci

Zahtjevi "samozatvarajuci” su ispunjeni - EN 1158:1997 + A1:2002 odlomci 5.1.2, 5.1.3,5.2.1 - 5.2.4,5.2.6,5.2.8

EN 1158 - Trajna funkcija
samozatvaranja

Zahtjevi "trajna funkcija" su ispunjeni - EN 1158:1997 + A1:2002 odlomci 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Opasne tvari

Nema opasnih tvari u smislu direktiva Europske unije i Uredbe REACH

Klasifikacija EN 1154

Klasa primjene

4 (klasa 3 = zatvaranje iz min. 105°, 4 = zatvaranje iz 180°)

Trajna funkcija samozatvaranja

8 (klasa 8 = 500.000 ciklusa)

Veli¢ina zatvaraca vrata

2-6 (veli¢ine zatvaraca vrata = 1-7)

Prikladnost za uporabu na
protupozarnim/protudimnim vratima

1 (klasa 0 = nije prikladno, 1 = prikladno)

Sigurnost

1 (razred 1 = sigurnost osoblja)

Otpornost na koroziju

4 (prema EN 1670: klasa 0 = nije definirana, klasa 1 = mala, klasa 2 srednja, klasa 3 = visoka, klasa 4 = vrlo visoka)

Klasifikacija EN 1155

Klasa primjene

3 (klasa 3 = javne zgrade)

Trajna funkcija sposobnosti otvaranja

8 (klasa 5 = 50.000 ciklusa, 8 = 500.000 ciklusa)

veli¢ina zadrzavanja u otvorenom
polozaju

3-6 (veli¢ine zadrzavanja u otvorenom polozZaju = 3 - 7)

Prikladnost za uporabu na
protupozarnim/protudimnim vratima

1 (klasa 0 = nije prikladno, 1 = prikladno)

Sigurnost

1 (razred 1 = sigurnost osoblja)

Otpornost na koroziju

4 (prema EN 1670: klasa 0 = nije definirana, klasa 1 = mala, klasa 2 srednja, klasa 3 = visoka, klasa 4 = vrlo visoka)

Klasifikacija EN 1158

Klasa primjene

3 (klasa 3 = javne zgrade)

Trajna funkcija samozatvaranja

8 (klasa 5 = 50.000 ciklusa, 8 = 500.000 ciklusa)

veli¢ina regulatora redoslijeda zatvaranja

2-6 (velicine regulatora redoslijeda zatvaranja = 3 - 7)

Prikladnost za uporabu na
protupozarnim/protudimnim vratima

1 (klasa 0 = nije prikladno, 1 = prikladno)

Sigurnost

1 (razred 1 = sigurnost osoblja)

Otpornost na koroziju

4 (prema EN 1670: klasa 0 = nije definirana, klasa 1 = mala, klasa 2 srednja, klasa 3 = visoka, klasa 4 = vrlo visoka)

10. Svojstvo proizvoda

Svojstvo proizvoda prema br. 1 odgovara prijavljenom svojstvu prema br. 9 Za izradu izjave o svojstvima prema br. 9
odgovoran je samo proizvoda¢ prema br. 4

Mjesto, datum

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, direktor

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Ekspluatacijas Tpasibu deklaracijas (DoP): LV
GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Ekspluatacijas Tpasibu deklaracijas
apziméjums

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Produkta veids

Durvju aizvéréja sistéma

2. |dentifikacijas numuri

146455, 146456, 182644, 182645

3. Paredzétais izmantojums

Durvju aizvér§anas mehanisms ar vadotni, elektrisko fiksatoru un durvju vadibas mehanismu; paredzéts uguns un/vai
dimu droSajam durvim vai evakuacijas durvim

4. Razotajs

GEZE GmbH, Reinhold-Véster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Pilnvarotais parstavis

6. Sistéma ekspluatacijas 1pasibu
noturibas novértésanai

1

7. Saskanotais standarts

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Pazinota iestade

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID sertifikats

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Deklarétas ekspluatacijas 1pasibas

Noteiktie batiskie raksturlielumi

EN 1154 — paSaizveross

Izpildita prasiba "paSaizvero§s” — EN 1154:1996 un A1:2002, sadalas 5.2.1, 5.2.3-5.2.16, 5.2.18

EN 1154 — ilgstoSa paSaizvérSanas

Izpildita prasiba "ilgsto$a darbiba” — EN 1154:1996 un A1:2002, sadalas 5.2.2, 5.2.17.1,5.2.17.2

EN 1155 — aktivizacijas spéja

Izpildita prasiba "aktivizacija” — EN 1155:1997 un A1:2002, sadalas 5.1.2-5.1.6, 5.2.1-5.2.2, 5.2.5-5.2.13

EN 1155 — ilgstoSa aktivizacijas spéja

Izpildita prasiba "ilgstosa darbiba” — EN 1155:1997 un A1:2002, sadalas 5.4.2, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 — paSaizveross

Izpildita prasiba "paSaizveross” — EN 1158:1997 un A1:2002, sadalas 5.1.2, 5.1.3, 5.2.1-5.2.4,5.2.6, 5.2.8

EN 1158 — ilgstoSa paSaizvérSanas

Izpildita prasiba "ilgstoSa darbiba” — EN 1158:1997 un A1:2002, sadalas 5.2.5, 5.2.7.1-5.2.7.2

Bistamas vielas

Nav bistamu vielu saskana ar EK direktivam un REACH regulu

EN 1154 klasifikacija

LietoSanas klase

4 (3. klase — aizvérsana no min. 105°, 4. klase — aizvérSana no 180°)

ligstoSa pasaizvérSanas

8 (8. klase — 500 000 ciklu)

Durvju aizvéréja izmérs

2-6 (durvju aizvergju izmeri — 1-7)

Piemérotiba uguns/dimu drosajam
durvim

1 (0. klase — nav piemérots, 1. klase — ir piemérots)

Drosiba

1 (1. klase —cilvéku drosiba)

Noturiba pret koroziju

4 (saskana ar standartu EN 1670: 0. klase — nav noteikta, 1. klase — zema, 2. klase — vid€ja, 3. klase —augsta, 4. —
loti augsta)

EN 1155 klasifikacija

LietoSanas klase

3 (3. — sabiedriska eka)

ligsto$a aktivizacijas spé&ja

8 (5. klase — 50 000 ciklu, 8. klase — 500 000 ciklu)

Konstat&jamais izmérs

3-6 (Konstatéjamais izmérs = 3-7)

Piemérotiba uguns/dimu dro$ajam
durvim

1 (0. klase — nav piemérots, 1. klase — ir piemérots)

Drosiba

1 (1. klase —cilvéku drosiba)

Noturiba pret koroziju

4 (saskana ar standartu EN 1670: 0. klase — nav noteikta, 1. klase — zema, 2. klase — vidé&ja, 3. klase —augsta, 4. —
loti augsta)

EN 1158 klasifikacija

LietoSanas klase

3 (3. — sabiedriska €ka)

ligsto$a pasaizvérSanas

8 (5. klase — 50 000 ciklu, 8. klase — 500 000 ciklu)

SlégSanas regulators — izmérs

2-6 (SlégSanas regulators — izmérs = 3-7)

Piemérotiba uguns/dimu dro$ajam
durvim

1 (0. klase — nav piemérots, 1. klase — ir piemérots)

Drosiba

1 (1. klase —cilvéku drosiba)

Noturiba pret koroziju

4 (saskana ar standartu EN 1670: 0. klase — nav noteikta, 1. klase — zema, 2. klase — vidé&ja, 3. klase —augsta, 4. —
loti augsta)

10. Produkta ekspluatacijas pasibas

1. punktd minétajam produktam piemit 9. punkta minétas Tpasibas. Par 9. punkta minéto Tpasibu deklaracijas izstradi ir
atbildigs tikai 4. punkta minétais razotajs.

Vieta, datums

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, rikotajdirektors

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Galios deklaracijos (DoP):

LT

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Galios deklaracijos identifikatorius

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Gaminio rasis

Dury uzdarymo jtaisy sistema

2. |dent. numeriai

146455, 146456, 182644, 182645

3. Naudojimo tikslas

Dury uzdarymo jtaisas su kreipikliu, elektriSkai valdomu fiksatoriumi ir uzdarymo sekos reguliatoriumi, skirtas naudoti
prieSgaisrinése arba prieSdiminése duryse arba atsarginiy i$éjimy duryse

. Gamintojas

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

. lgaliotasis asmuo

1

. Darnusis standartas

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

4
5
6. Galios vertinimo sistema
7
8

.1. Notifikuotoji jstaiga

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID sertifikatas

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Deklaruotoji galia

Nustatyti esminiai pozymiai

EN 1154. Savaime uZsidaro

Reikalavimai "Savaime uzsidaro". EN 1154:1996 + A1:2002 5.2.1, 5.2.3-5.2.16, 5.2.18 skirsniai

EN 1154. Nuolatiné savaiminio
uzsidarymo funkcija

Reikalavimai "Nuolatiné funkcija" jvykdyti. EN 1154:1996 + A1:2002 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2 skirsniai

EN 1155. Geba aktyvinti

Reikalavimai "Aktyvinti" jvykdyti. EN 1155:1997 + A1:2002 5.1.2-5.1.6, 5.2.1-5.2.2, 5.2.5-5.2.13 skirsniai

EN 1155. Nuolatinés gebos funkcijos
aktyvinimas

Reikalavimai "Nuolatiné funkcija" jvykdyti. EN 1155:1997 + A1:2002 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2 skirsniai

EN 1158. Savaime uzsidaro

Reikalavimai "Savaime uZsidaro” jvykdyti. EN 1158:1997 + A1:2002 5.1.2, 5.1.3, 5.2.1-5.2.4, 5.2.6, 5.2.8 skirsniai

EN 1158. Nuolatiné savaiminio
uzsidarymo funkcija

Reikalavimai "Nuolatiné funkcija" jvykdyti. EN 1158:1997 + A1:2002 5.2.5, 5.2.7.1-5.2.7.2 skirsniai

Pavojingos medziagos

Neéra jokiy pavojingy medziagy pagal EB direktyvas ir REACH reglamentg

EN 1154 klasifikacija

Naudojimo klasé

4 (3 klasé = uzdarymas nuo min. 105°, 4 = uzdarymas nuo 180°)

Savaiminio uzsidarymo nuolatiné
funkcija

8 (8 klasé = 500 000 cikly)

Dury uzdarymo jtaiso dydis

2-6 (dury uzdarymo jtaisy dydziai = 1-7)

Tinkamumas naudoti prieSgaisrinése /
prie§diminése duryse

1 (0 klasé = netinka, 1 = tinka)

Sauga

1 (1 klasé = asmeny sauga)

Atsparumas korozijai

4 (pagal EN 1670: 0 klasé = neapibréztas, 1 klasé = mazas, 2 klasé = vidutinis, 3 klasé = didelis, 4 klasé = labai didelis)

EN 1155 klasifikacija

Naudojimo klasé

3 (3 klasé = viesieji pastatai)

Nuolatinés gebos funkcijos aktyvinimas

8 (5 klasé = 50 000 cikly, 8 = 500 000 cikly)

Fiksavimo dydis

3-6 (Fiksavimo dydziai 3-7)

Tinkamumas naudoti prieSgaisrinése /
prie§diminése duryse

1 (0 klasé = netinka, 1 = tinka)

Sauga

1 (1 klasé = asmeny sauga)

Atsparumas korozijai

4 (pagal EN 1670: O klasé = neapibréztas, 1 klasé = mazas, 2 klasé = vidutinis, 3 klasé = didelis, 4 klasé = labai didelis)

EN 1158 klasifikacija

Naudojimo klasé

3 (3 klasé = viesieji pastatai)

Savaiminio uzsidarymo nuolatiné
funkcija

8 (5 klasé = 50 000 cikly, 8 = 500 000 cikly)

Uzdarymo reguliatoriaus dydis

2-6 (Uzdarymo reguliatoriy dydziai 3—-7)

Tinkamumas naudoti prieSgaisrinése /
prie§diminése duryse

1 (0 klasé = netinka, 1 = tinka)

Sauga

1 (1 klasé = asmeny sauga)

Atsparumas korozijai

4 (pagal EN 1670: 0 klasé = neapibréztas, 1 klasé = mazas, 2 klasé = vidutinis, 3 klasé = didelis, 4 klasé = labai didelis)

10. Gaminio galia

Gaminio galia pagal Nr.1 atitinka deklaruotg galia pagal Nr. 9. Uz galios deklaracijos pagal Nr. 9 parengima atsako tik
gamintojas pagal Nr. 4.

Vieta, data

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, direktorius

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Dikjarazzjoni ta’ Prestazzjoni (DoP):

MT

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Identifikazzjoni ghad-Dikjarazzjoni ta'
Prestazzjoni

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Tip ta' prodott

Sistema ta’ apparat li jaghlaq il-bibien

2. Numri ta’ Identita

146455, 146456, 182644, 182645

3. Ghan tal-uzu

Apparat li jaghlaq il-bibien bi glide rail u b’ apparat operat elettrikament li jzomm il-bibien miftuhin u b’selettur ta’ sekwenzi
ghall-gheluq tal-bibien ghall-uzu ma’ bibien protettivi min-nar u / jew duhhan jew ghal hrug ta’ emergenza

4. Manifattur

GEZE GmbH, Reinhold-Véster-Str. 21-29, 71229 Leonberg, Germany

5. Rapprezentant awtorizzat

6. Sistema ta' valutazzjoni tal-kostanza
tal-prestazzjoni

1

7. Standard armonizzat

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Korp/i nnotifikat/i

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Certifikat tal-Identifikazzjoni

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Prestazzjoni ddikjarata

Karatteristici importanti determinati

EN 1154 — Gheluq awtomatiku

Rekwiziti tal-"Gheluq awtomatiku” sodisfatti - EN 1154:1996 + A1:2002 sezzjonijiet 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 — Funzjoni permanenti tal-
karatteristika tal-ghelug awtomatiku

Rekwiziti tal-"Funzjoni permanenti” sodisfatti - EN 1154:1996 + A1:2002 sezzjonijiet 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 — Kapacita tal-attwazzjoni

Rekwiziti tal-"Attwazzjoni” sodisfatti - EN 1155:1997 + A1:2002 sezzjonijiet 5.1.2 - 5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 — Kapacita’ tal-attwazzjoni
permanenti

Rekwiziti tal-"Funzjoni permanenti” sodisfatti - EN 1155:1997 + A1:2002 sezzjonijiet 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 — Gheluq awtomatiku

Rekwiziti tal-"Gheluq awtomatiku” sodisfatti -- EN 1158:1997 + A1:2002 sezzjonijiet 5.1.2, 5.1.3,5.2.1 - 5.2.4,5.2.6, 5.2.8

EN 1158 — Funzjoni permanenti tal-
karatteristika tal-gheluq awtomatiku

Rekwiziti tal-"Funzjoni permanenti” sodisfatti -- EN 1158:1997 + A1:2002 sezzjonijiet 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Sustanzi perikoluzi

L-ebda sustanza perikoluza skont il-linji gwida tal-EC u tad-direttiva REACH

Klassifikazzjoni EN 1154

Klassi tal-applikazzjoni

4 (Klassi 3 = jinghalag minn tal-ingas 105°, 4 = jinghalag minn 180°)

Funzjoni permanenti ghall-gheluq
awtomatiku

8 (Klassi 8 = 500,000 ¢iklu)

Dags tal-apparat li jaghlaq il-bibien

2-6 (dagsijiet tal-apparat li jaghlaq il-bibien = 1-7)

Adegwatezza ghall-uzu fuq bibien ghall-
protezzjoni min-nar/duhhan

1 (Klassi 0 = mhux adattat, 1 = adattat)

Sigurta

1 (Klassi 1 = Sikurezza tan-nies)

Rezistenza ghall-korruzjoni

4 (skont EN 1670: Klassi 0 = mhux definita, Klassi 1 = baxxa, Klassi 2 medja, Klassi 3 = gholja, Klassi 4 = gholja hafna)

Klassifikazzjoni EN 1155

Klassi tal-applikazzjoni

3 (Klassi 3 = Bini pubbliku)

Funzjoni permanenti ghall-kapacita tal-
attwazzjoni

8 (Klassi 5 = 50,000 ¢iklu, 8 = 500,000 ¢iklu)

Qawwa ta' zamma fil-pozizzjoni miftuha

3-6 (Qawwa ta' zamma fil-pozizzjoni miftuha = 3-7)

Adegwatezza ghall-uzu fuq bibien ghall-
protezzjoni min-nar/duhhan

1 (Klassi 0 = mhux adattat, 1 = adattat)

Sigurta

1 (Klassi 1 = Sikurezza tan-nies)

Rezistenza ghall-korruzjoni

4 (skont EN 1670: Klassi 0 = mhux definita, Klassi 1 = baxxa, Klassi 2 medja, Klassi 3 = gholja, Klassi 4 = gholja hafna)

Klassifikazzjoni EN 1158

Klassi tal-applikazzjoni

3 (Klassi 3 = Bini pubbliku)

Funzjoni permanenti ghall-gheluq
awtomatiku

8 (Klassi 5 = 50,000 ¢iklu, 8 = 500,000 ¢iklu)

Qawwa tal-apparat li jikkoordina I-bibien

2-6 (Qawwa tal-apparat li jikkoordina I-bibien = 3-7)

Adegwatezza ghall-uzu fuq bibien ghall-
protezzjoni min-nar/duhhan

1 (Klassi 0 = mhux adattat, 1 = adattat)

Sigurta

1 (Klassi 1 = Sikurezza tan-nies)

Rezistenza ghall-korruzjoni

4 (skont EN 1670: Klassi 0 = mhux definita, Klassi 1 = baxxa, Klassi 2 medja, Klassi 3 = gholja, Klassi 4 = gholja hafna)

10. Prestazzjoni tal-prodott

ll-prestazzjoni tal-prodott specifikata taht in-Numru 1 tikkorrispondi mal-prestazzjoni ddikjarata taht in-Numru 9. II-
manifattur taht in-Numru 4 huwa unikament responsabbli ghat-thejjija tad-dikjarazzjoni tal-prestazzjoni taht in-Numru 9.

Post, data

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Direttur

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Werkingsverklaring (DoP):

NL

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Aanduiding prestatieverklaring

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Soort product

Deurdrangersysteem

2. |dentificatienummers

146455, 146456, 182644, 182645

3. Gebruiksdoel

Deursluitmiddelen met glijrail met elektrisch aangedreven vergrendelingsvoorziening en sluitvolgregelaar voor gebruik op
brand- en/of rookwerende deuren of vluchtdeuren

4. Fabrikant

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Gevolmachtigde

6. Systeem voor de beoordeling van de
prestatiebestendigheid

1

7. Geharmoniseerde norm

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Aangemelde instantie

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID-certificaat

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Gegarandeerde werking

Vastgestelde wezenlijke kenmerken

EN 1154 - Zelfsluitend

Voldaan aan de eisen "zelfsluitend" - EN 1154:1996 + A1:2002 alinea's 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Permanent zelfsluitend

Voldaan aan de eisen "permanente functie" - EN 1154:1996 + A1:2002 alinea's 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - Mogelijkheid om te schakelen

Voldaan aan de eisen "om te schakelen" - EN 1155:1997 + A1:2002 alinea's 5.1.2-5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.25-5.2.13

EN 1155 - Permanente functie voor de
mogelijkheid om te schakelen

Voldaan aan de eisen "permanente functie" - EN 1155:1997 + A1:2002 alinea's 5.2.4, 5.2.14.1,5.2.14.2

EN 1158 - Zelfsluitend

Voldaan aan de eisen "zelfsluitend" - EN 1158:1997 + A1:2002 alinea's 5.1.2,5.1.3,5.2.1-5.24,5.2.6,5.2.8

EN 1158 - Permanent zelfsluitend

Voldaan aan de eisen "permanente functie" - EN 1158:1997 + A1:2002 alinea's 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Gevaarlijke substanties

Geen gevaarlijke substanties in de zin van de EG-richtlijnen en de REACH-bepaling

EN 1154 classificatie

Toepassingsklasse

4 (klasse 3 = sluiten vanuit min. 105°, 4 = sluiten vanuit 180°)

Permanent zelfsluitend

8 (klasse 8 = 500.000 cycli)

Deurdrangerformaat

2-6 (deurdrangerformaten =1 -7)

Geschikt voor het gebruik op brand-/
rookwerende deuren

1 (klasse 0 = niet geschikt, 1 = geschikt)

Veiligheid

1 (klasse 1 = veiligheid personen)

Corrosiebestendigheid

4 (conform EN 1670: Klasse 0 = geen gedefinieerd, klasse 1 = geringe, klasse 2 gemiddelde, klasse 3 = grote, klasse 4 =
zeer grote)

EN 1155 classificatie

Toepassingsklasse

3 (klasse 3 = openbare gebouwen)

Permanente functie voor de mogelijkheid
om te schakelen

8 (klasse 5 = 50.000 cycli, 8 = 500.000 cycli)

Sluitkracht

3-6 (sluitkrachten = 3-7)

Geschikt voor het gebruik op brand-/
rookwerende deuren

1 (klasse 0 = niet geschikt, 1 = geschikt)

Veiligheid

1 (klasse 1 = veiligheid personen)

Corrosiebestendigheid

4 (conform EN 1670: Klasse 0 = geen gedefinieerd, klasse 1 = geringe, klasse 2 gemiddelde, klasse 3 = grote, klasse 4 =
zeer grote)

EN 1158 classificatie

Toepassingsklasse

3 (klasse 3 = openbare gebouwen)

Permanent zelfsluitend

8 (klasse 5 = 50.000 cycli, 8 = 500.000 cycli)

Sluitvolgorderegelaar-maat

2-6 (sluitvolgorderegelaar-maten = 3-7)

Geschikt voor het gebruik op brand-/
rookwerende deuren

1 (klasse 0 = niet geschikt, 1 = geschikt)

Veiligheid

1 (klasse 1 = veiligheid personen)

Corrosiebestendigheid

4 (conform EN 1670: Klasse 0 = geen gedefinieerd, klasse 1 = geringe, klasse 2 gemiddelde, klasse 3 = grote, klasse 4 =
zeer grote)

10. Werking product

De werking van het product overeenkomstig nr. 1 komt overeen met de werking overeenkomstig nr. 9. Overeenkomstig
nr. 4 is alleen de fabrikant verantwoordelijk voor het opstellen van de werkingsverklaring overeenkomstig nr. 9.

Plaats, datum

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Directeur

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Effekterklaering (DoP):

NO

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Ytelseserklaring

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Produkttype

Darlukkersystem

2. |dentitetsnumre

146455, 146456, 182644, 182645

3. Bruksformal

Dearlukkeinnretning med glideskinne, elektrisk dreven sperreinnretning og lukkefglgeregulator til bruk pa brann- og/eller
reykvernsderer eller pa remningsveidgrer

4. Produsent

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Fullmakt

6. System til bedemmelse av
effektbestandighet

1

7. Harmonisert standard

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Varslet organ

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID-sertifikat

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Erklzert ytelse

Bestemte vesentlige kjennetegn

EN 1154 - Selvlukkende

Krav "selvlukkende" oppfylt - EN 1154:1996 + A1:2002 Avsnitt 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Varig funksjon for selvlukking

Kravene "varig funksjon" oppfylt - EN 1154:1996 + A1:2002 Avsnitt 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - Utlgse egenskap

Krav "utlgse" oppfylt - EN 1155:1997 + A1:2002 Avsnitt 5.1.2-5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - Utlgse varig funksjon av
egenskap

Kravene "varig funksjon" oppfylt - EN 1155:1997 + A1:2002 Avsnitt 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - Selvlukkende

Krav "selviukkende" oppfylt - EN 1158:1997 + A1:2002 Avsnitt 5.1.2, 5.1.3,5.2.1-5.2.4,5.2.6,5.2.8

EN 1158 - Varig funksjon for selvlukking

Krav "varig funksjon" oppfylt - EN 1158:1997 + A1:2002 Avsnitt 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Farlige stoffer

Ingen farlige stoffer i henhold til EU-direktivene og REACH-forordningen

EN 1154 klassifisering

Bruksklasse

4 (Klasse 3 = Lukking av min. 105°, 4 = Lukking av 180°)

Varig funksjon av selvlukking

8 (Klasse 8 = 500.000 sykluser)

Darlukkerstarrelse

2-6 (Dgrlukkerstarrelser = 1-7)

Egnethet til bruk pa brann-/
reykvernsdagrer

1 (Klasse 0 = ikke egnet, 1 = egnet)

Sikkerhet

1 (klasse 1 = personsikkerhet)

Korrosjonsbestandighet

4 (etter EN 1670: Klasse 0 = ingen definert, Klasse 1 = lav, Klasse 2 middels, Klasse 3 = haye, Klasse 4 = svaert hoye)

EN 1155 klassifisering

Bruksklasse

3 (Klasse 3 = offentlige bygninger)

Varig funksjon av egenskap

8 (Klasse 5 = 50.000 sykluser, 8 = 500.000 sykluser)

Holdesystem-starrelse

3-6 (Holdesystem-stgrrelser = 3-7)

Egnethet til bruk pa brann-/
reykvernsdgrer

1 (Klasse 0 = ikke egnet, 1 = egnet)

Sikkerhet

1 (klasse 1 = personsikkerhet)

Korrosjonsbestandighet

4 (etter EN 1670: Klasse 0 = ingen definert, Klasse 1 = lav, Klasse 2 middels, Klasse 3 = hgye, Klasse 4 = sveert haye)

EN 1158 klassifisering

Bruksklasse

3 (Klasse 3 = offentlige bygninger)

Varig funksjon av selvlukking

8 (Klasse 5 = 50.000 sykluser, 8 = 500.000 sykluser)

Koordinator-starrelse

2-6 (Koordinator-starrelser = 3-7)

Egnethet til bruk pa brann-/
roykvernsdgrer

1 (Klasse 0 = ikke egnet, 1 = egnet)

Sikkerhet

1 (klasse 1 = personsikkerhet)

Korrosjonsbestandighet

4 (etter EN 1670: Klasse 0 = ingen definert, Klasse 1 = lav, Klasse 2 middels, Klasse 3 = hgye, Klasse 4 = sveert hoye)

10. Ytelse produkt

Ytelsen til produktet i henhold til nr. 1 tilsvarer den erklaerte ytelsen i nr. 9. Produsenten har i henhold til nr. 4 alene
ansvaret for opprettelse av ytelseserklaeringen i henhold til nr. 9.

Sted, dato

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Daglig Leder

[GEZE]
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Deklaracja wiasciwosci uzytkowych (DoP):

PL

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Oznaczenie Deklaracja wiasciwosci
uzytkowych

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Typ wyrobu

Samozamykacz drzwiowy

2. Numery identyfikacyjne

146455, 146456, 182644, 182645

3. Przewidywane zastosowanie

Zamykacz drzwiowy z szyng $lizgowa, mechanizmem blokujacym z napedem elektrycznym i regulatorem kolejnosci
zamykania do stosowania w drzwiach przeciwpozarowych i/lub dymoszczelnych badz drzwiach ewakuacyjnych

4. Producent

GEZE GmbH, Reinhold-Véster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Upowazniony przedstawiciel

6. System oceny statosci wtasciwosci
uzytkowych

1

7. Norma zharmonizowana

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Jednostka notyfikowana

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Numer identyfikacyjny certyfikatu

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe

Stwierdzone zasadnicze charakterystyki

EN 1154 - samoczynnie zamykajace

Spetnione wymagania "samoczynnego zamykania" - EN 1154:1996 + A1:2002 rozdziaty 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - trwato$¢ funkgji
samoczynnego zamykania

Spetnione wymagania "trwatosci funkcji" - EN 1154:1996 + A1:2002 rozdziaty 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - zdolno$¢ do inicjowania

Spetnione wymagania "inicjowania" - EN 1155:1997 + A1:2002 rozdziaty 5.1.2 - 5.1.6, 5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - trwato$¢ zdolnosci do
inicjowania

Spetnione wymagania "trwatosci funkcji" - EN 1155:1997 + A1:2002 rozdziaty 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - samoczynnie zamykajace

Spetnione wymagania "samoczynnie zamykajace" - EN 1158:1997 + A1:2002 rozdziaty 5.1.2, 5.1.3,5.2.1-5.2.4,5.2.6,
528

EN 1158 - trwato$¢ funkcji
samoczynnego zamykania

Spetnione wymagania "trwatos$¢ funkcji" - EN 1158:1997 + A1:2002 rozdziaty 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Substancje niebezpieczne

Brak substancji niebezpiecznych w rozumieniu dyrektyw WE i rozporzadzenia REACH

Klasyfikacja wg EN 1154

Klasa uzytkowania

4 (klasa 3 = zamykanie od kata rozwarcia min. 105°, 4 = zamykanie od kata rozwarcia 180°)

Trwato$¢ funkcji samoczynnego
zamykania

8 (klasa 8 = 500 000 cykli)

Wielko$¢ zamykacza

2-6 (wielko$¢ zamykacza = 1-7)

Przydatno$¢ do stosowania w drzwiach
przeciwpozarowych/dymoszczelnych

1 (klasa 0 = nieodpowiednie, 1 = odpowiednie)

Bezpieczenstwo

1 (klasa 1 = bezpieczenstwo oso6b)

Odpornos$¢ na korozje

4 (wedtug EN 1670: klasa 0 = odporno$¢ nieokreslona, klasa 1 = niska, klasa 2 = $rednia, klasa 3 = wysoka, klasa 4 =
bardzo wysoka)

Klasyfikacja wg EN 1155

Klasa uzytkowania

3 (klasa 3 = budynek publiczny)

Trwato$¢ zdolnosci do inicjowania

8 (klasa 5 = 50 000 cykli, 8 = 500 000 cykli)

rozmiar urzadzenia odcinajgcego

3-6 (rozmiary urzadzenia odcinajacego = 3-7)

Przydatno$¢ do stosowania w drzwiach
przeciwpozarowych/dymoszczelnych

1 (klasa 0 = nieodpowiednie, 1 = odpowiednie)

Bezpieczenstwo

1 (klasa 1 = bezpieczenstwo oso6b)

Odpornosc¢ na korozje

4 (wedtug EN 1670: klasa 0 = odpornos¢ nieokreslona, klasa 1 = niska, klasa 2 = $rednia, klasa 3 = wysoka, klasa 4 =
bardzo wysoka)

Klasyfikacja wg EN 1158

Klasa uzytkowania

3 (klasa 3 = budynek publiczny)

Trwato$¢ funkcji samoczynnego
zamykania

8 (klasa 5 = 50 000 cykli, 8 = 500 000 cykli)

rozmiar regulatora kolejnosci zamykania

2-6 (rozmiary regulatora kolejnosci zamykania = 3-7)

Przydatno$¢ do stosowania w drzwiach
przeciwpozarowych/dymoszczelnych

1 (klasa 0 = nieodpowiednie, 1 = odpowiednie)

Bezpieczenstwo

1 (klasa 1 = bezpieczenstwo oso6b)

Odpornos¢ na korozje

4 (wedtug EN 1670: klasa 0 = odpornos$¢ nieokreslona, klasa 1 = niska, klasa 2 = $rednia, klasa 3 = wysoka, klasa 4 =
bardzo wysoka)

10. Wiasciwosci uzytkowe produktu

Wiasciwosci uzytkowe produktu wymienionego w poz. 1 sg zgodne z wtasciwosciami uzytkowymi zadeklarowanymi
w poz. 9. Wytaczng odpowiedzialno$¢ za wystawienie deklaracji wtasciwosci uzytkowych stosownie do poz. 9 ponosi
producent wymieniony w poz. 4.

Miejscowos$¢, data

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Prezes

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Declaragao de desempenho (DoP):

PT

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Marcacéao declaragdo de desempenho

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Tipo de produto

Sistema de molas aéreas

2. Numeros de identificagao

146455, 146456, 182644, 182645

3. Finalidade

Dispositivo de fecho de porta com guia deslizante com dispositivo de fixagao elétrico e regulador sequencial do fecho
para aplicagédo em portas corta-fogo e/ou portas corta-fumo ou em portas de emergéncia

4. Fabricante

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Pessoa autorizada

6. Sistema para avaliagéo da
regularidade do desempenho

1

7. Norma harmonizada

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Organismo notificado

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Certificado ID

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Desempenho declarado

Caracteristicas essenciais determinadas

EN 1154 - De fecho automatico

Requisitos "de fecho automatico" cumpridos- EN 1154:1996 + A1:2002 Secgdes 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Fungao continua do fecho
automatico

Requisitos da "Fungao continua" cumpridos - EN 1154:1996 + A1:2002 Secgdes 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - Capacidade de atuacédo

Requisitos de "atuagao" cumpridos - EN 1155:1997 + A1:2002 Secgbdes 5.1.2 - 5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - Fungéo continua da
capacidade de atuacédo

Requisitos da "Fungao continua" cumpridos - EN 1155:1997 + A1:2002 Secgbes 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - De fecho automatico

Requisitos "de fecho automatico" cumpridos - EN 1158:1997 + A1:2002 Secgdes 5.1.2,5.1.3,5.2.1 -5.2.4,5.2.6,5.2.8

EN 1158 - Fungédo continua do fecho
automatico

Requisitos da "Fungao continua" cumpridos - EN 1158:1997 + A1:2002 Secgdes 5.2.5,5.2.7.1 - 5.2.7.2

Substancias perigosas

Sem substancias perigosas nos termos das Diretivas CE e do Regulamento REACH

Classificagao EN 1154

Classe de aplicacédo

4 (Classe 3 = fecho a partir de no min. 105°, 4 = fecho a partir de 180°)

Funcéo continua do fecho automatico

8 (Classe 8 = 500.000 ciclos)

Tamanho da mola

2-6 (tamanhos de mola = 1-7)

Adequado para aplicagdo em portas
corta-fogo/corta-fumo

1 (Classe 0 = ndo adequada, 1 = adequada)

Seguranca

1 (Classe 1 = seguranca das pessoas)

Resisténcia a corrosédo

4 (de acordo com a EN 1670: Classe 0 = nenhuma definida, Classe 1 = reduzida, Classe 2 média, Classe 3 = elevada,
Classe 4 = muito elevada)

Classificagdo EN 1155

Classe de aplicacédo

3 (Classe 3 = edificios publicos)

Funcé&o continua da capacidade de
atuagéo

8 (Classe 5 = 50.000 ciclos, 8 = 500.000 ciclos)

Valor da abertura fixa

3-6 (Valores da abertura fixa = 3-7)

Adequado para aplicagdo em portas
corta-fogo/corta-fumo

1 (Classe 0 = ndo adequada, 1 = adequada)

Seguranca

1 (Classe 1 = seguranca das pessoas)

Resisténcia a corrosédo

4 (de acordo com a EN 1670: Classe 0 = nenhuma definida, Classe 1 = reduzida, Classe 2 média, Classe 3 = elevada,
Classe 4 = muito elevada)

Classificagdo EN 1158

Classe de aplicacédo

3 (Classe 3 = edificios publicos)

Fungéo continua do fecho automatico

8 (Classe 5 = 50.000 ciclos, 8 = 500.000 ciclos)

Valor do regulador sequencial do fecho

2-6 (Valores do regulador sequencial do fecho = 3-7)

Adequado para aplicagdo em portas
corta-fogo/corta-fumo

1 (Classe 0 = ndo adequada, 1 = adequada)

Seguranca

1 (Classe 1 = seguranga das pessoas)

Resisténcia a corrosédo

4 (de acordo com a EN 1670: Classe 0 = nenhuma definida, Classe 1 = reduzida, Classe 2 média, Classe 3 = elevada,
Classe 4 = muito elevada)

10. Desempenho do produto

O desempenho do produto nos termos do n.° 1 corresponde ao desempenho declarado nos termos do n.° 9. Nos termos
do n.° 4, o fabricante é o Unico responsavel pela elaboragéo da declaragcdo de desempenho nos termos do n.° 9.

Local, data

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Gerente

[GEZE]
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Declaratie de performanta (DoP):

RO

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Caracteristica declarai#ie de
performan#a

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Model produs

Sistem de amortizoare de usa

2. Numere de identificare

146455, 146456, 182644, 182645

3. Scopul de utilizare

Sisteme de inchidere a usii cu sina de glisare cu sistem de blocare in pozitia deschis cu actionare electrica si regulator al
succesiunii de inchidere, pentru utilizarea la usile anti-incendiu si/sau de protectie impotriva flacarilor si fumului sau la usi

4. Producator

GEZE GmbH, Reinhold-Véster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Mandatar

6. Sistem pentru evaluarea constan#ei
performan#ei

1

7. Standard armonizat

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Organism notificat

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Certificat ID

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Putere declarata

Caracteristici esent#tiale stabilite

EN 1154 - Auto-inchidere

indeplineste cerintele de "auto-inchidere"- EN 1154:1996 + A1:2002 paragrafele 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Functie continua a auto-
nchiderii

indeplineste cerintele de "functie continua"- EN 1154:1996 + A1:2002 paragrafele 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - Capacitatea de declansare

indeplineste cerintele de "declansare” - EN 1155:1997 + A1:2002 paragrafele 5.1.2 - 5.1.6, 5.2.1-5.2.2,52.5-5.2.13

EN 1155 - Functie continua a capacitatii
de declansare

indeplineste cerintele de "functie continua"- EN 1155:1997 + A1:2002 paragrafele 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - Auto-inchidere

Tndeplinegte cerintele de "auto-inchidere” - EN 1158:1997 + A1:2002 paragrafele 5.1.2, 5.1.3,5.2.1 -5.2.4,5.2.6,5.2.8

EN 1158 - Functie continua a auto-
inchiderii

indeplineste cerintele de "functie continud"- EN 1158:1997 + A1:2002 paragrafele 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Substan#e periculoase

Fara substan#e periculoase in sensul Directivelor CE #i regulamentului REACH

Clasificarea EN 1154

Clasa de utilizare

4 (clasa 3 = inchidere din min. 105°, 4 = inchidere din 180°)

Functie continua a auto-inchiderii

8 (clasa 8 = 500.000 cicluri)

Dimensiune inchizator usa

2-6 (dimensiuni amortizoare usa= 1-7)

Compatibilitatea pentru utilizarea la u#ile
antifoc/antifum

1 (clasa 0 = nu este adecvat, 1 = adecvat)

Siguran#a

1 (clasa 1 = siguran#a persoanelor)

Rezisten#a la coroziune

4 (conform EN 1670: Clasa 0 = nu este definita, Clasa 1 = redusa , Clasa 2 medie, Clasa 3 = inalta, Clasa 4 = foarte
nalta)

Clasificarea EN 1155

Clasa de utilizare

3 (clasa 3 = Cladiri publice)

Functie continua a capacitétii de
declansare

8 (clasa 5 = 50.000 cicluri, 8 = 500.000 cicluri)

Dimensiune blocare in pozi#ie deschis

3-6 (Dimensiuni blocare in pozi#ie deschis = 3-7)

Compatibilitatea pentru utilizarea la u#ile
antifoc/antifum

1 (clasa 0 = nu este adecvat, 1 = adecvat)

Siguran#a

1 (clasa 1 = siguran#a persoanelor)

Rezisten#a la coroziune

4 (conform EN 1670: Clasa 0 = nu este definita, Clasa 1 = redusa , Clasa 2 medie, Clasa 3 = inalta, Clasa 4 = foarte
nalta)

Clasificarea EN 1158

Clasa de utilizare

3 (clasa 3 = Cladiri publice)

Functie continua a auto-inchiderii

8 (clasa 5 = 50.000 cicluri, 8 = 500.000 cicluri)

Dimensiunea regulatorului pentru
succesiunea de inchidere

2-6 (dimensiuni ale regulatorului pentru succesiunea de inchidere = 3-7)

Compatibilitatea pentru utilizarea la u#ile
antifoc/antifum

1 (clasa 0 = nu este adecvat, 1 = adecvat)

Siguran#a

1 (clasa 1 = siguran#a persoanelor)

Rezisten#a la coroziune

4 (conform EN 1670: Clasa 0 = nu este definita, Clasa 1 = redusa , Clasa 2 medie, Clasa 3 = inalta, Clasa 4 = foarte
nalta)

10. Performan#a produsului

Performan#a produsului conform nr. 1 corespunde performan#ei declarate conform nr. 9. Responsabil pentru intocmirea
declaratfiei de performan#a conform nr. 9 este doar producatorul conform nr. 4.

Localitatea, data

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Director General

[GEZE]
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Prestandadeklaration (DoP):
GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Kod prestandadeklaration

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Produkttyp

Dérrstéangningssystem

2. |dent.nummer

146455, 146456, 182644, 182645

3. Anvandningsomrade

Dérrstangare med glidskena med eldriven fixeringsanordning och dérrkoordinator fér anvandning pa brand- och/eller
rokskyddsdorrar eller i nédutgangar.

4. Tillverkare

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Fullmaktsinnehavare

6. System fér bedémning av
produktprestandan

1

7. Harmoniserad standard

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Anmalt organ

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID-certifikat

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Angiven prestanda

Faststéllda viktiga egenskaper

EN 1154 - sjalvstangande

Krav for "sjélvstangande” uppfylida - EN 1154:1996 + A1:2002 avsnitt 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - permanent
sjalvstangningsfunktion

Krav fér "permanent funktion” uppfylida - EN 1154:1996 + A1:2002 avsnitt 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - aktiveringsférmaga

Krav for "aktiveringsformaga” uppfyllda- EN 1155:1997 + A1:2002 avsnitt 5.1.2 - 5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - permanent aktiveringsformaga

Krav foér "permanent funktion” uppfyllda - EN 1155:1997 + A1:2002 avsnitt 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - sjalvstadngande

Krav for "sjélvstangande” uppfyllda - EN 1158:1997 + A1:2002 avsnitt 5.1.2, 5.1.3,5.2.1-5.2.4,5.2.6, 5.2.8

EN 1158 - permanent
sjalvstangningsfunktion

Krav for "permanent funktion” uppfylida - EN 1158:1997 + A1:2002 avsnitt 5.2.5, 5.2.7.1, 5.2.7.2

Farliga @mnen

Inga farliga @mnen enligt gallande EU-direktiv och REACH-férordningen

EN 1154-klassificering

Anvandningsklass

4 (klass 3 = stangning fran min. 105°, 4 = stéangning fran 180°)

Permanent sjalvstangningsfunktion

8 (klass 8 = 500 000 cykler)

Dérrstangarstorlek 2-6 (dorrstéangarstorlekar = 1-7)
Lamplighet fér anvandning pa brand-/ 1 (klass 0 = ej lamplig, 1 = lamplig)
rokskyddsdorrar

Séakerhet 1 (klass 1 = personsékerhet)

Korrosionsbesténdighet

4 (enligt EN 1670: klass 0 = ej definierad, klass 1 = |ag, klass 2 = mattlig, klass 3 = hdg, klass 4 = mycket hog)

EN 1155-klassificering

Anvandningsklass

3 (klass 3 = offentliga byggnader)

Permanent aktiveringsférmaga

8 (klass 5 = 50 000 cykler, 8 = 500 000 cykler)

Storlek uppstéllare

3-6 (storlekar uppstallare = 3-7)

Lamplighet fér anvandning pa brand-/

rokskyddsdorrar

1 (klass 0 = ej lamplig, 1 = lamplig)

Sakerhet

1 (klass 1 = personsékerhet)

Korrosionsbestandighet

4 (enligt EN 1670: klass 0 = ej definierad, klass 1 = lag, klass 2 = mattlig, klass 3 = hdg, klass 4 = mycket hog)

EN 1158-klassificering

Anvandningsklass

3 (klass 3 = offentliga byggnader)

Permanent sjalvstangningsfunktion

8 (klass 5 = 50 000 cykler, 8 = 500 000 cykler)

Storlek stangningskoordinator

2-6 (storlekar stangningskoordinator = 3-7)

Lamplighet fér anvandning pa brand-/

rokskyddsdorrar

1 (klass 0 = ej lamplig, 1 = 1amplig)

Sakerhet

1 (klass 1 = personsékerhet)

Korrosionsbestandighet

4 (enligt EN 1670: klass 0 = ej definierad, klass 1 = lag, klass 2 = mattlig, klass 3 = hdg, klass 4 = mycket hog)

10. Produktprestanda

Den produktprestanda som anges i punkt 1 motsvarar den prestanda som uppges i punkt 9. Den har
prestandaférklaringen enligt punkt 9 utfardas endast av tillverkaren som anges i punkt 4.

Ort, datum

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, VD

[GEZE]
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Vyhlasenie o parametroch (DoP):

SK

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Identifikacia Vyhlasenie o
parametroch

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Druh vyrobku

Dverny samozatvarac

2. |dentifikacné ¢islo

146455, 146456, 182644, 182645

3. Ugel pouzitia

Prostriedok na zatvaranie dveri s klznou liStou s elektricky pohananym aretaénym zariadenim a regulatorom zatvarania
pre pouzitie na protipoziarne a/alebo dymotesné dvere alebo na unikové dvere

4. Vyrobca

GEZE GmbH, Reinhold-Véster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Splnomocnena osoba

6. Systém na posudzovanie nemennosti
parametrov

1

7. Harmonizovana norma

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Notifikovana osoba

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID certifikat

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Deklarované parametre

Stanovené podstatné vlastnosti

EN 1154 - samozatvaracie

Poziadavky "samozatvaracie" spinené - EN 1154:1996 + A1:2002 odseky 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Trvala funkcia samozatvarania

Poziadavky "trvala funkcia" splnené - EN 1154:1996 + A1:2002 odseky 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - Schopnost spustenia

Poziadavky "spustenia" splnené- EN 1155:1997 + A1:2002 odseky 5.1.2-5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - Trvala funkcia schopnosti
spustenia

Poziadavky "trvala funkcia" spinené - EN 1155:1997 + A1:2002 odseky 5.4.2, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - samozatvaracie

Poziadavky "samozatvaracie" spinené- EN 1158:1997 + A1:2002 odseky 6.1.2 - 5.1.3,5.4.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1158 - Trvala funkcia samozatvarania

Poziadavky "trvala funkcia" splnené - EN 1158:1997 + A1:2002 odseky 5.2.5,5.2.7.1, 5.2.7.2

Nebezpecné latky

Neobsahuje Ziadne nebezpecné latky v zmysle Smernic EU a Nariadenia REACH

EN 1154 Klasifikacia

Trieda pouzitia

4 (trieda 3 = zatvaranie z min. 105°, 4 = zatvaranie zo 180°)

Trvala funkcia samozatvarania

8 (trieda 8 = 500.000 cyklov)

Velkost dverného zatvaraca

2-6 (velkosti dvernych zatvaracov = 1-7)

Sposobilost na pouzite na protipoziarne/
dymotesné dvere

1 (trieda 0 = nevhodné, 1 = vhodné)

Bezpeénost

1 (trieda 1 = bezpe€nost 0séb)

Odolnost proti korézii

4 (podra EN 1670: trieda 0 = nedefinovan, trieda1 = nizka, trieda 2 stredna, trieda3 = vysoka, trieda 4 = velmi vysoka)

EN 1155 Klasifikacia

Trieda pouzitia

3 (trieda 3 = verejné budovy)

Trvala funkcia schopnosti spustenia

8 (trieda 5 = 50.000 cyklov, 8 = 500.000 cyklov)

Veli¢ina zaistenia

3-6 (veliciny zaistenia = 3-7)

Sposobilost na pouzite na protipoziarne/
dymotesné dvere

1 (trieda 0 = nevhodné, 1 = vhodné)

Bezpeénost

1 (trieda 1 = bezpe€nost 0s6b)

Odolnost proti korozii

4 (podla EN 1670: trieda 0 = nedefinovana, trieda1 = nizka, trieda 2 stredna, trieda3 = vysoka, trieda 4 = velmi vysoka)

EN 1158 Klasifikacia

Trieda pouzitia

3 (trieda 3 = verejné budovy)

Trvala funkcia samozatvarania

8 (trieda 5 = 50.000 cyklov, 8 = 500.000 cyklov)

Veli¢ina regulatora postupného
zatvarania

2-6 (veliciny regulatora postupného zatvarania = 3-7)

Spobsobilost na pouzite na protipoZiarne/
dymotesné dvere

1 (trieda 0 = nevhodné, 1 = vhodné)

Bezpecénost

1 (trieda 1 = bezpecénost 0sob)

Odolnost proti korozii

4 (podla EN 1670: trieda 0 = nedefinovana, trieda1 = nizka, trieda 2 stredna, trieda3 = vysoka, trieda 4 = velmi vysoka)

10. Parametre vyrobku

Parametre vyrobku podla bodu 1 st v zhode s deklarovanymi parametrami podla bodu 9. Za zostavenie vyhlasenia o
parametroch podla bodu 9 zodpoveda vyhradne vyrobca podla bodu 4.

Miesto, datum

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, konatel

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



|zjava o delovanju (DoP):

SL

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Karakteristika - izjava o delovanju

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Vrsta izdelka

Sistem za zapiranje vrat

2. ID-Stevilke

146455, 146456, 182644, 182645

3. Namen uporabe

Zapiralo za vrata z drsno tirnico in elektri¢no fiksirno pripravo in regulatorjem zapiranja za protipozarna in/ali protidimna
vrata ali vrata za izhod v sili

. Proizvajalec

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

. Pooblas¢ena oseba

1

. Usklajeni standard

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

4
5
6. Sistem za ovrednotenje zmogljivosti
7
8

.1. Priglaseni organ

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID-certifikat

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Izjava o delovanju

Ugotovljene bistvene znaéilnosti

EN 1154 - Samodejno zapiranje

Zahteve za "samodejno zapiranje" so izpolnjene - EN 1154:1996 + A1:2002 odseki 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Trajno delovanje
samodejnega zapiranja

Zahteve za "trajno delovanje" so izpolnjene - EN 1154:1996 + A1:2002 odseki 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - SprozZenje sposobnosti

Zahteve za "sprozenje" so izpolnjene - EN 1155:1997 + A1:2002 odseki 5.1.2 - 5.1.6, 5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - SproZenje trajnega delovanja
sposobnosti

Zahteve za "trajno delovanje" so izpolnjene - EN 1155:1997 + A1:2002 odseki 5.2.4, 5.2.14.1,5.2.14.2

EN 1158 - Samodejno zapiranje

Zahteve za "samodejno zapiranje" so izpolnjene - EN 1158:1997 + A1:2002 odseki 5.1.2, 5.1.3,5.2.1-5.2.4,5.2.6,5.2.8

EN 1158 - Trajno delovanje
samodejnega zapiranja

Zahteve za "trajno delovanje" so izpolnjene - EN 1158:1997 + A1:2002 odseki 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Nevarne snovi

Ni nevarnih snovi v smislu ES-direktive in uredbe REACH

Klasifikacija EN 1154

Razred uporabe

4 (razred 3 = zapiranje iz najm. 105°, 4 = zapiranje iz 180°)

Trajno delovanje samodejnega zapiranja

8 (razred 8 = 500.000 ciklusov)

Velikost zapirala za vrata

2-6 (velikosti zapiral za vrata = 1-7)

Primernost za uporabo na protipozarnih/
protidimnih vratih

1 (razred 0 = ni primerno, 1 = primerno)

Varnost

1 (razred 1 = varnost oseb)

Odpornost proti koroziji

4 (v skladu z EN 1670: Razred 0 = ni opredeljena, razred 1 = majhna, razred 2 srednja, razred 3 = visoka, razred 4 = zelo
visoka)

Klasifikacija EN 1155

Razred uporabe

3 (razred 3 = javna zgradba)

Sprozenje trajnega delovanja
sposobnosti

8 (razred 5 = 50.000 ciklusov, 8 = 500.000 ciklusov)

Fiksirna velikost

3-6 (fiksirne velikosti = 3-7)

Primernost za uporabo na protipozarnih/
protidimnih vratih

1 (razred O = ni primerno, 1 = primerno)

Varnost

1 (razred 1 = varnost oseb)

Odpornost proti koroziji

4 (v skladu z EN 1670: Razred 0 = ni opredeljena, razred 1 = majhna, razred 2 srednja, razred 3 = visoka, razred 4 = zelo
visoka)

Klasifikacija EN 1158

Razred uporabe

3 (razred 3 = javna zgradba)

Trajno delovanje samodejnega zapiranja

8 (razred 5 = 50.000 ciklusov, 8 = 500.000 ciklusov)

Velikost regulatorja zapiranja

2-6 (velikosti regulatorjev zapiranja = 3-7)

Primernost za uporabo na protipozarnih/
protidimnih vratih

1 (razred 0 = ni primerno, 1 = primerno)

Varnost

1 (razred 1 = varnost oseb)

Odpornost proti koroziji

4 (v skladu z EN 1670: Razred 0 = ni opredeljena, razred 1 = majhna, razred 2 srednja, razred 3 = visoka, razred 4 = zelo
visoka)

10. Delovanje izdelka

Delovanje izdelka v skladu s §t. 1 ustreza delovanju, navedenem v §t. 9. Odgovoren za sestavo izjave o delovanju po St.
9 je proizvajalec sam in sicer v skladu s §t. 4.

Kraj, datum

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, direktor

[GEZE]

BEWEGUNG MIT SYSTEM



Declaracion de rendimiento (DoP): ES
GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Identificacion declaracion de
rendimiento

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Tipo de producto

Sistema de cierrapuertas

2. N° de identificacion

146455, 146456, 182644, 182645

3. Finalidad

Dispositivo cierrapuertas con guia deslizante, bloqueo independiente con accionamiento eléctrico y regulador de
secuencia de cierre para el empleo en puertas cortafuegos y cortahumos o puertas de vias de evacuacién

4. Fabricante

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29 D-71229 Leonberg

5. Mandatario

6. Sistema para evaluar la resistencia de

rendimiento

1

7. Norma armonizada

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Organismo notificado

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Certificado ID

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Rendimiento declarado

Caracteristicas principales constatadas

EN 1154 - Cierre automatico

Requisitos "cierre automatico" cumplidos - EN 1154:1996 + A1:2002 Apartados 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - Funcién permanente del
cierre automatico

Requisitos "funcién permanente" cumplidos - EN 1154:1996 + A1:2002 Apartados 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - Capacidad de activacion

Requisitos "activacion" cumplidos - EN 1155:1997 + A1:2002 Apartados 5.1.2 - 5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.2.5-5.2.13

EN 1155 - Funcién permanente de la
capacidad de activacion

Requisitos "funcién permanente" cumplidos- EN 1155:1997 + A1:2002 Apartados 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - Cierre automatico

Requisitos "cierre automatico" cumplidos - EN 1158:1997 + A1:2002 Apartados 5.1.2,5.1.3,5.2.1-5.2.4,5.2.6,5.2.8

EN 1158 - Funcién permanente del
cierre automatico

Requisitos "funcion permanente" cumplidos - EN 1158:1997 + A1:2002 Apartados 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Sustancias peligrosas

No contiene sustancias peligrosas conforme a las directivas CE y el reglamento REACH

Clasificacion EN 1154-1

Clase de aplicacién

4 (Clase 3 = Cierre de min. 105°, 4 = Cierre de 180°)

Funcién permanente del autocierre

8 (clase 8 = 500.000 ciclos)

Tamafo del cierrapuertas

2-6 (Tamanios del cierrapuertas= 1-7)

Idoneidad para el empleo en cortahumos

y cortafuegos

1 (clase 0 = no adecuado, 1 = adecuado)

Seguridad

1 (clase 1 = seguridad personal)

Resistencia a la corrosion

4 (conforme a EN 1670: Clase 0 = no definida, clase 1 = escasa, clase 2 media, clase 3 = alta, clase 4 = muy alta)

Clasificacion EN 1155-1

Clase de aplicacién

3 (clase 3 = edificio publico)

Funcién permanente de la capacidad de

activacion

8 (clase 5 = 50.000 ciclos, 8 = 500.000 ciclos)

Fuerza de retencion

3-6 (Fuerzas de retencién = 3-7)

Idoneidad para el empleo en cortahumos

y cortafuegos

1 (clase 0 = no adecuado, 1 = adecuado)

Seguridad

1 (clase 1 = seguridad personal)

Resistencia a la corrosiéon

4 (conforme a EN 1670: Clase 0 = no definida, clase 1 = escasa, clase 2 media, clase 3 = alta, clase 4 = muy alta)

Clasificacion EN 1158-1

Clase de aplicacién

3 (clase 3 = edificio publico)

Funcién permanente del autocierre

8 (clase 5 = 50.000 ciclos, 8 = 500.000 ciclos)

Fuerza del regulador de secuencia de
cierre

2-6 (Fuerzas del regulador de secuencia de cierre = 3-7)

Idoneidad para el empleo en cortahumos

y cortafuegos

1 (clase 0 = no adecuado, 1 = adecuado)

Seguridad

1 (clase 1 = seguridad personal)

Resistencia a la corrosiéon

4 (conforme a EN 1670: Clase 0 = no definida, clase 1 = escasa, clase 2 media, clase 3 = alta, clase 4 = muy alta)

10. Rendimiento producto

El rendimiento del producto segun n°® 1 se corresponde con la potencia declarada segun n° 9 El fabricante es
responsable exclusivo, segun n° 9, de redactar la declaracién de rendimiento conforme a n° 4

Lugar, fecha

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, director

[GEZE]
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Prohlaseni o vlastnostech (DoP):

Cz

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Charakteristika - prohlaseni o vykonu

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Druh produktu

Systém zavirani dvefi

2. |dentifika¢ni Eislo

146455, 146456, 182644, 182645

3. Ugel pouziti Prostfedek k zavirani dvefi s vodici liStou s elektricky pohanénym zajiStovacim zafizenim a regulatorem zavirani dvefi
k pouziti na protipozarnich a protikoufovych dvefich nebo na unikovych dvefich
4. Vyrobce GEZE GmbH, Reinhold-Véster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Zplnomocnénec

6. Systém k vyhodnoceni odolnosti
uzitkovych vlastnosti

1

7. Harmonizovana norma

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Certifikované misto

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID certifikatu

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Prohlaseny vykon

Zjisténé podstatné charakteristiky

EN 1154 - samozaviraci

Pozadavky "samozaviraci” spinény - EN 1154:1996 + A1:2002 ¢asti 5.2.1, 5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18

EN 1154 - trvala funkce samozavirani

Pozadavky "trvala funkce" spinény - EN 1154:1996 + A1:2002 ¢asti 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1155 - aktivace €innosti

Pozadavky "aktivace" spinény - EN 1155:1997 + A1:2002 ¢4st 5.1.2-5.1.6,5.2.1-5.2.2,5.25-5.2.13

EN 1155 - trvala funkce aktivace €innosti

Pozadavky "trvala funkce" spinény - EN 1155:1997 + A1:2002 ¢asti 5.4.2, 5.2.14.1, 5.2.14.2

EN 1158 - samozaviraci

PoZadavky "samozaviraci” spinény - EN 1158:1997 + A1:2002 ¢éasti 5.1.2,5.1.3,5.2.1-5.2.4,5.2.6,5.2.8

EN 1158 - trvala funkce samozavirani

Pozadavky "trvala funkce" spinény - EN 1158:1997 + A1:2002 ¢asti 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2

Nebezpecné latky

Zadné nebezpeéné latky ve smyslu smémic ES a nafizeni REACH

EN 1154 - klasifikace

Ttida pouziti

4 (tfida 3 = zavirani z polohy min. 105°, 4 = zavirani z polohy 180°)

Trvald samozaviraci funkce

8 (tfida 8 = 500 000 cyklud)

Velikost zavirace dvefi

2-6 (velikosti zaviract = 1-7)

Vhodnost k pouziti na protipozarnich/
protikoufovych dvefich

1 (tfida 0 = nevhodné, 1 = vhodné)

Bezpecénost

1 (tfida 1 = bezpedénost osob)

Odolnost proti korozi

4 (podle EN 1670: tfida 0 = nedefinovano, tfida 1 = nizka, tfida 2 = stfedni, tfida 3 = vysoka, tfida 4 = velmi vysoka)

EN 1155 - klasifikace

Ttida pouziti

3 (tfida 3 = vefejné budovy)

Trvala funkce aktivace ¢innosti

8 (tfida 5 = 50 000 cykldi, 8 = 500 000 cykld)

Aretacni veli¢ina

3-6 (aretacni veliciny = 3-7)

Vhodnost k pouZiti na protipozarnich/
protikoufovych dvefich

1 (tfida 0 = nevhodné, 1 = vhodné)

Bezpeénost

1 (tfida 1 = bezpedénost osob)

Odolnost proti korozi

4 (podle EN 1670: tfida 0 = nedefinovano, tfida 1 = nizka, tfida 2 = stfedni, tfida 3 = vysok3, tfida 4 = velmi vysoka)

EN 1158 - klasifikace

Trida pouziti

3 (tfida 3 = vefejné budovy)

Trvald samozaviraci funkce

8 (tfida 5 = 50 000 cykldi, 8 = 500 000 cykld)

Veli¢ina regulatoru postupného zavirani

2-6 (veli€iny regulatoru postupného zavirani = 3-7)

Vhodnost k pouZiti na protipozarnich/
protikoufovych dvefich

1 (tfida 0 = nevhodné, 1 = vhodné)

Bezpecénost

1 (tfida 1 = bezpecénost osob)

Odolnost proti korozi

4 (podle EN 1670: tfida 0 = nedefinovano, tfida 1 = nizka, tfida 2 = stfedni, tfida 3 = vysok3, tfida 4 = velmi vysoka)

10. Vykon vyrobku

Vykon vyrobku podle €. 1 odpovida prohlaSovanému vykonu podle €. 9. Odpovédnost za sestaveni prohlaseni o vykonu
podle €. 9 nese vyhradné vyrobce podle €. 4.

Misto, datum

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, feditel

[GEZE]
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Teljesitmény nyilatkozat (DoP):

HU

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK

Teljesitmény nyilatkozat ismertetdjel

GEZE TS 5000 L-E-ISM VPK_0432-CPR-00143-03_0672-CPR-0110_0432-CPR-00143-04

1. Termékfajta

Ajtécsuko rendszer

2. Azonosité szamok

146455, 146456, 182644, 182645

3. Az alkalmazas célja

CsuUszosines ajtocsuko elektromos miikodtetési rogzitészerkezettel és csukas-sorrend szabalyozoéval tliz- és/vagy
fustvédo ajtékon vagy menekiil6 ajtékon torténé alkalmazashoz

4. Gyarto

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Felhatalmazott

6. Teljesitmény allandésag értékelésére
szolgalé rendszer

1

7. Harmonizalt szabvany

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1155:1997 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1. Bejelentett szervezet

MPA Dortmund, Marsbruchstrale 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Tanusitvany azonositd

0432-CPR-00143-03, 0672-CPR-0110, 0432-CPR-00143-04

9. Nyilatkozott teljesitmény

Meghatarozott alapvetd jellemzék

EN 1154 - automatikusan zarédo

Az "automatikusan zar6dd" kovetelményeknek megfelel - EN 1154:1996 + A1:2002, 5.2.1,5.2.3 - 5.2.16, 5.2.18
szakaszok

EN 1154 - az automatikus zarodas tartos
miikodése

A "tartés miikddés" kdvetelményeinek megfelel - EN 1154:1996 + A1:2002, 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2 szakaszok

EN 1155 - kioldasi képesség

A "kioldas" kdvetelményeinek megfelel - EN 1155:1997 + A1:2002, 5.1.2 - 5.1.6, 5.2.1 - 5.2.2, 5.2.5 - 5.2.13 szakaszok

EN 1155 - kioldasi képesség tartés
miikédése

A "tartés mikoédés" kdvetelményeinek megfelel - EN 1155:1997 + A1:2002, 5.2.4, 5.2.14.1, 5.2.14.2 szakaszok

EN 1158 - automatikusan zar6do

Az "automatikusan zarédé" kévetelményeknek megfelel - EN 1158:1997 + A1:2002, 5.1.2, 5.1.3,5.2.1-5.2.4,5.2.6,5.2.8
szakaszok

EN 1158 - az automatikus zarodas tartos
mikodése

A "tartés miikddés" kdvetelményeinek megfelel - EN 1158:1997 + A1:2002, 5.2.5, 5.2.7.1 - 5.2.7.2 szakaszok

Veszélyes anyagok

Az EK-iranyelvek és REACH-rendelkezés értelmében nem veszélyes anyagok

EN 1154 osztalyba sorolas

Alkalmazasi osztaly

4 (3. osztaly = zarédas min. 105°-bol, 4 = zarédas 180°-bdl)

Az automatikus zarédas tartés
miikodése

8 (8. osztaly = 500.000 ciklus)

Ajtécsukd mérete

2-6 (ajtécsukd méretei = 1-7)

Tilz- és fustgatlo ajtokon torténd
alkalmazashoz val6 alkalmassag

1 (0. osztaly = nem alkalmas, 1 = alkalmas)

Biztonsag

1 (1. osztaly = személyi biztonsag)

Korrozioallésag

4 (EN 1670 szerint: 0. osztaly = nincs meghatarozva, 1. osztaly = alacsony, 2. osztaly = kdzepes, 3. osztaly = magas, 4.
osztaly = nagyon magas)

EN 1155 osztalyba sorolas

Alkalmazasi osztaly

3 (3. osztaly = kozépuletek)

Kioldas képesség tartés miikodése

8 (5. osztaly = 50.000 ciklus, 8 = 500.000 ciklus)

Rogzitési méret

3-6 (Rogzitési méretek = 3-7)

Tiz- és fustgatlo ajtokon torténd
alkalmazashoz val6 alkalmassag

1 (0. osztaly = nem alkalmas, 1 = alkalmas)

Biztonsag

1 (1. osztaly = személyi biztonsag)

Korrozioallésag

4 (EN 1670 szerint: 0. osztaly = nincs meghatarozva, 1. osztaly = alacsony, 2. osztaly = kdzepes, 3. osztaly = magas, 4.
osztaly = nagyon magas)

EN 1158 osztalyba sorolas

Alkalmazasi osztaly

3 (3. osztaly = kdzépuletek)

Az automatikus zardédas tartés
mikodése

8 (5. osztaly = 50.000 ciklus, 8 = 500.000 ciklus)

Csukassorrend-szabalyoz6 mérete

2-6 (Csukassorrend-szabalyozé méretek = 3-7)

Tliz- és flistgatlo ajtokon torténd
alkalmazashoz val6 alkalmassag

1 (0. osztaly = nem alkalmas, 1 = alkalmas)

Biztonsag

1 (1. osztaly = személyi biztonsag)

Korroézidallésag

4 (EN 1670 szerint: 0. osztaly = nincs meghatarozva, 1. osztaly = alacsony, 2. osztaly = kdzepes, 3. osztaly = magas, 4.
osztaly = nagyon magas)

10. Termék teljesitménye

A termék 1. sz. szerinti teljesitménye megfelel a 9. sz. szerinti nyilatkozott teljesitménynek. A 9. sz. szerinti teljesitmény
nyilatkozat készitéséért egyedil a 4. sz. szerinti gyarté a felel6s.

Hely, datum

Leonberg, 21.11.2017

Florian Birkenmayer, Ugyvezetd

[GEZE]
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